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Safety

Important Safety Instructions

- Read these instructions.

- Keep these instructions.

- Heed all warnings.

- Follow all instructions.

- Do not use this apparatus near water.

- Clean only with dry cloth.

- Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the
manufacturer’s instructions.

- Do notinstall near any heat sources such as radiators, heat registers,
stoves, or other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

- Protect the power cord from being walked on or pinched, particularly at
plugs, convenience receptacles, and the point where they exit from the
apparatus.

- Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

- Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long
periods of time.

- Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required
when the apparatus has been damaged in any way, such as power-
supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects
have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or
moisture, does not operate normally, or has been dropped.

- Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing.

- Do not place any sources of danger on the apparatus (e.g. liquid filled
objects, lighted candles).

- Use only power supplies listed in the user manual.

- Where the MAINS plug or an appliance coupler is used as the disconnect
device, the disconnect device shall remain readily operable.

Warning

Never remove the casing of this unit.

Never lubricate any part of this unit.

Place this unit on a flat, hard and stable surface.

Never place this unit on other electrical equipment.

Only use this unit indoors. Keep this unit away from water, moisture
and liquid-filled objects.

Keep this unit away from direct sunlight, naked flames or heat.

Notice

Hereby, MMD Hong Kong Holding Limited declares that this product is in
compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU. You can find the Declaration of
Conformity on www.philips.com/support.

m

Your product is designed and manufactured with high quality
materials and components, which can be recycled and reused.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product
it means that the product is covered by the European Directive
2012/19/EU.

Please inform yourself about the local separate collection system
for electrical and electronic products.

Please act according to your local rules and do not dispose of your old
products with your normal household waste. Correct disposal of your
old product helps to prevent potential negative consequences for the
environment and human health.

I &5

Your product contains batteries covered by the European Directive
2013/56/EU, which cannot be disposed with normal household

waste.

Please inform yourself about the local rules on separate

collection of batteries because correct disposal helps to prevent negative
consequences for the environmental and human health.

Environmental information

All unnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the
packaging easy to separate into three materials: cardboard (box), polystyrene
foam (buffer) and polyethylene (bags, protective foam sheet.)

Your system consists of materials which can be recycled and reused if
disassembled by a specialized company. Please observe the local regulations
regarding the disposal of packaging materials, exhausted batteries and old
equipment.

Note

The type plate is located on the back of the unit.

Bezpecnost

Dulezité bezpeénostni pokyny

- Prectéte si tento navod.

- Dodrzuijte tento navod.

- Dbejte na vSechna varovani.

- Postupuijte podle véech navoda.

- Nepouzivejte tento pfistroj pobliz vody.

- Cistéte jen suchym hadrikem.

- Neucpavejte zadné vétraci otvory. Instalujte v souladu s pokyny vyrobce.

- Neinstalujte pobliz zadnych zdrojl tepla, jako naptiklad pobliz radiator,
vzduchového vytapéni, kamen ani jinych pfistrojl vytvarejicich teplo (jako
napfiklad zesilovacu).

- SAlru chraite pred poélapanim a pred priskfipnutim, zejména u zastréek,
zasuvek a v bodech, kde vychazi z pfistroje.

- Pouzivejte jen nastavce nebo prislusenstvi uvedené vyrobcem.

- Zaboufi s blesky a pfi dlouhodobém nepouzivani méjte pristroj odpojeny
od zasuvky.

- Servis svéfujte jediné kvalifikovanému servisnimu personalu. Servis je
potieba tehdy, kdyz je pristroj néjak (jakkoli) poskozen, napriklad kdyz
ma poskozenou pfivodni $naru nebo zastrcku, kdyz byl polit kapalinou
nebo do néj néco zapadlo, byl vystaven desti nebo vihkosti, nefunguje,
jak ma, nebo byl upustén.

- Pristroj nesmi byt vystaven kapajici ani $plouchajici vodé.

- Nepokladeijte na zafizeni zadné zdroje nebezpedi (jako napriklad
predmeéty naplnéné kapalinami a zapalené svicky).

- Pouzivejte jen napajeci zafizeni uvedena v uzivatelské prirucce.

- Tam, kde je jako odpojovaci zafizeni pouzita zastr¢ka
k PRIPOJCE ELEKTRICKE ROZVODNE SITE nebo spojka ke spotfebici, musi
odpojovaci zafizeni zUstat ve stavu pfipraveném k okamzitému pouziti.

1§ Varovani

Nikdy nesnimeijte kryt tohoto pfistroje.

Nikdy nepromazavejte zadnou ¢ast tohoto pfistroje.

Pristroj umistuje na plochy, tvrdy a stabilni povrch.

Nikdy tento pfistroj neumistujte na jina elektricka zafizeni.

Tento pristroj pouzivejte jen v interiéru. Udrzujte tento pfistroj mimo
dosah vody, vlhkosti a pfedmétu obsahujicich vodu.

Nevystavujte tento pfistroj pfimému slunci, otevienym plamentum ani
teplu.

Poznamka

Spole¢nost MMD Hong Kong Holding Limited timto prohlasuje, Ze tento
produkt odpovida zakladnim pozadavkum a jinym prislusnym

ustanovenim Smérnice 2014/53/EU. Prohlaseni o shodé muzete c €
najit na adrese www.philips.com/support.

Vas produkt je navrzen a vyroben s uzitim vysoce kvalitnich @
materidll a soucasti, které lze recyklovat a opakované vyuzivat. %&

na kolec¢kach, znamena to, Ze na produkt se vztahuje Evropska

smérnice 2012/19/EU.

Informujte se prosim o mistnim systému tfidéného sbéru e
elektrickych a elektronickych produktd.

Jednejte prosim v souladu s mistnimi pravidly a své upotiebené produkty
nevyhazujte do bézného domovniho odpadu. Spravna likvidace
upotiebenych produktt a akumulatorovych baterii pomaha zamezit
negativnim dusledktm pro Zivotni prosttedi a pro lidské zdravi.

Jestlize je k produktu pfipojen tento symbol preskrtnuté popelnice E

Vase produkty obsahuji baterie na néz se vztahuje Evropska

smeérnice 2013/56/EU a které nelze likvidovat vyhozenim do

bézného domovniho odpadu.

Informuijte se prosim ohledné mistnich pravidel oddéleného sbéru

baterii, protoze spravnou likvidaci pomUzete zamezit negativnim dasledkim
pro Zivotni prostredi a pro lidské zdravi.

Informace o Zivotnim prostredi

Veskeré zbytecné obalové materidly byly vynechany. Snazili jsme se zajistit,
aby bylo lze obal snadno rozdélit na tyto tfi materidly: lepenka (krabice),
pénovy polystyrén (vystelka) a polyetylén (sacky, ochranna bublinkova félie).
Vas systém se sklada z materiall, které lze recyklovat a znovu pouzit, jestlize
je bude demontovat specializovana firma. Dodrzujte prosim mistni pfedpisy
o likvidaci obalovych materiala, vypotiebovanych baterii a upotfebeného
vybaveni.

Poznamka

| +  Typovy stitek se nachazi na zadni strané pfistroje. |

Sikkerhed

Vigtige sikkerhedsinstruktioner

- Laes disse instruktioner.

- Opbevar disse instruktioner.

- Pas pa alle advarsler.

- Folg alle instruktioner.

- Anvend ikke dette apparat i neerheden af vand.

- Ma kun renggres med tor klud.

- Ventilationsabningerne ma ikke blokeres. Skal installeres i henhold til
producentens instruktioner.

- Ma ikke installeres i neerheden af varmekilder sasom radiatorer,
varmeapparater, komfur eller andre apparater (herunder forstaerkere), der
skaber varme.

- Beskyt stromledningen, sa der ikke traedes pa den, eller sa den ikke bliver
klemt, saerligt ved stikket, ved stikkontakten eller hvor ledningen gar ud af
apparatet.

- Brug kun ekstraudstyr/tilbeher, som er specificeret af producenten.

- ltilfeelde af tordenvejr eller hvis apparatet ikke skal bruges i leengere
perioder, skal du tage ledningen ud af stikkontakten.

- Al service skal henvises til kvalificeret servicepersonale. Service er
pakraevet, hvis apparatet er blevet beskadiget, som f.eks. hvis
stremledningen eller stikket er blevet beskadiget, hvis der er blevet spildt
vaeske ind i det, hvis der faldet genstande ind i apparatet, hvis apparatet
er blevet udsat for regn eller fugt, hvis det ikke virker normalt eller hvis det
er blevet tabt.

- Apparatet ma ikke udsaettes for dryp eller sprojt.

- Anbring ikke farekilder pa apparatet (f.eks. vaeskefyldte genstande,
teendte stearinlys).

- Brug kun stremforsyninger, der er anfert i brugermanualen.

- Hvis hovedstikket eller en apparatkobling bruges som frakoblingsenhed,
skal frakoblingsanordningen vaere let tilgaengelig.

14 Advarsel

Fjern aldrig enhedens kabinet.

Smor aldrig nogen af enhedens dele.

Placer denne enhed pa en plan, hard og stabil overflade.

Placer aldrig denne enhed oven pa andet elektrisk udstyr.

Brug kun denne enhed indendegrs. Hold denne enhed vak fra vand,
fugt og genstande fyldt med vaeske.

Hold denne enhed vaek fra direkte solly, flammer eller varme.

Meddelelse

Hermed erklaerer MMD Hong Kong Holding Limited, at dette udstyr er

i overensstemmelse med de grundlaeggende krav og gvrige

relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU. Du kan finde c €
overensstemmelseserklaeringen pa www.philips.com/support.

Dit produkt er designet og fremstillet med materialer og
komponenter i hgj kvalitet, som kan genbruges og genavendes. (9

Nar dette symbol med den overstregede skraldespande er fastgjort
et produkt, betyder det, at produktet er daekket af det europaeiske E
direktiv 2012/19/EU.

Undersog dit lokale sorteringssystem for elektriske og elektroniske _
produkter.

Overhold de lokale regler, og bortskaf ikke dine gamle produkter med det
normale husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af gamle produkter
hjeelper med at forebygge negative konsekvenser for miljget og den
menneskelige sundhed.

Dit produkt indeholder batterier, der er daekket af det europaeiske
direktiv 2013/56/EU, og som ikke kan bortskaffes med normalt
husholdningsaffald.

Undersog de lokale regler for separat indsamling af batterier, da

korrekt bortskaffelse hjaelper med at forebygge negative konsekvenser for
miljget og den menneskelige sundhed.

Miljgoplysninger

Al ungdvendig emballage er udeladt. Vi har forsggt at forenkle emballagen
ved at dele den op i tre materialer: Pap (kasse), polystyrenskum (buffer) og
polyethylen (poser, beskyttende skumfolie)

Dit system bestar af materialer, der kan genbruges, hvis det afmonteres af et
specialfirma. Overhold de lokale regler angaende bortskaffelse af emballage,
opbrugte batterier og gammelt udstyr.

Bemaerk

Typeskiltet sidder pa bagsiden af enheden.

DE
Sicherheit

Wichtige Sicherheitshinweise

- Lesen Sie diese Anleitung.

- Bewahren Sie diese Anleitung auf.

- Beachten Sie alle Warnung.

- Befolgen Sie alle Anweisungen.

- Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

- Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.

- Blockieren Sie keine Luftungséffnungen. Installieren Sie das Gerat geman
den Anweisungen des Herstellers.

- Installieren Sie es nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkérpern,
Heizstrahlern, Ofen oder anderen Geréten (einschlieBlich Verstarkern),
die Warme erzeugen.

- Schitzen Sie das Netzkabel vor dem Betreten oder Einklemmen,
insbesondere an Steckern, Steckdosen und an der Stelle, an der es aus
dem Gerat austritt.

- Verwenden Sie nur vom Hersteller spezifizierte Aufsatze/Zubehorteile.

- Ziehen Sie den Stecker dieses Gerdts bei Gewitter oder bei langerer
Nichtbenutzung.

- Wenden Sie sich bei allen Wartungsarbeiten an qualifiziertes
Servicepersonal. Eine Wartung ist erforderlich, wenn das Gerat in
irgendeiner Weise beschadigt wurde, z. B. wenn das Netzkabel oder der
Stecker beschadigt ist, Flussigkeit darauf verschuttet wurde oder
Gegenstande in das Gerat gefallen sind, das Gerat Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt war, nicht normal funktioniert oder heruntergefallen ist.

- Das Gerat darf keinen Tropfen oder Spritzern ausgesetzt sein.

- Stellen Sie keine Gefahrenquellen auf das Gerat (z. B. mit Flussigkeit
gefillte Gegenstdande, brennende Kerzen).

- Verwenden Sie nur Stromversorgungstypen, die in der
Bedienungsanleitung aufgefthrt sind.

- Wird der Hauptstecker oder eine Geratekupplung als Trennvorrichtung
verwendet, muss die Trennvorrichtung immer leicht erreichbar sein.

1§ Warnung

Entfernen Sie niemals das Gehause dieses Gerates.

Schmieren Sie niemals Teile dieses Gerdtes mit einem Schmiermittel.
Stellen Sie dieses Gerat auf eine ebene, harte und stabile Unterlage.
Stellen Sie dieses Gerat niemals auf andere elektrische Gerate.
Verwenden Sie dieses Gerat nur im Innenbereich. Halten Sie dieses Gerat
von Wasser, Feuchtigkeit und flussigkeitsgefullten Gegenstanden fern.
Halten Sie dieses Gerat fern von direkter Sonneneinstrahlung, offenem
Feuer oder Hitze.

Hinweis

Hiermit erklart MMD Hong Kong Holding Limited, dass dieses Produkt

den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten

Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Die c €
Konformitatserklarung finden Sie unter www.philips.com/support.

Ihr Produkt wird mit hochwertigen Materialien und Komponenten
gefertigt, die recycelt und wiederverwendet werden kénnen.

Produkt angebracht ist, bedeutet dies, dass das Produkt unter die
europadische Richtlinie 2012/19/EU fallt.

Bitte informieren Sie sich Uber das lokale Getrenntsammelsystem

fur Elektro- und Elektronikgerate.

Bitte beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften und entsorgen Sie Ihre alten
Produkte nicht Uber den normalen Hausmull. Die korrekte Entsorgung Ihres
Altgerats hilft, mogliche negative Folgen fur die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden.

Wenn dieses durchgestrichene Milltonnensymbol an einem \ ,
|

Ihr Produkt enthélt Batterien im Sinne der europaischen Richtlinie
2013/56/EU, die nicht Uber den normalen Hausmdull entsorgt
werden durfen.

Bitte informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Vorschriften zur
getrennten Sammlung von Batterien, da eine ordnungsgemanRe
Entsorgung dazu beitragt, negative Folgen fur die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden.

Umweltinformationen

Auf unnotige Verpackungen wurde verzichtet. Wir haben versucht,

die Verpackung einfach in drei Materialien zu trennen: Karton (Box),
Polystyrolschaum (Puffer) und Polyethylen (Beutel, Schutzschaumfolie.)

Ilhr Gerat besteht aus Materialien, die recycelt und wiederverwendet werden
kénnen, wenn sie von einem Fachbetrieb demontiert werden. Bitte beachten
Sie die 6rtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Verpackungsmaterialien,
verbrauchten Batterien und Altgeraten.

Hinweis

| + Das Typenschild befindet sich auf der Ruckseite des Gerats. |
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INHavTIKEG 0dnyieg aopaleiog

- AoPaoTe auTEG TIG 08NYiEC.

- OuAagte TG 0dnyiec.

- Tpooé€te OAEG TIG TTPOELSOTIOLOELG.

- AkoAouBnoTE OAEG TIG 08NYIEG.

- Mnv XpnOLUOTIOLEITE TN CUOKELH KOVTA O€ VEPO.

- KaBopiote povo pe oteyvo mavi.

- Mnv KoAUTITETE TA AVOiypaTa €E0EPLOHOV. EYKATOOTHOTE CUUPWVA UE TIG
08NyIEC TOU KATAOKEVATTH.

- Mnv gykaBloTtdte KOVTA O€ TINYEG OEPUOTNTOG OTIWG KAAOPLPED,
OepUAVTAPES, TOUTIEG 1) AANEG CUOKEVEG (CUUTIEPIACUBAVOLEVWY TWV
EVIOXVUTWV) TIOV Ttapdyouv BepuodtnTa.

- TMpooTatéYTe TO KAAWSLO TPOPoSoaiag amod KATA AGBOG TIEPTIATNHA TIAVW
Tou i AVylopa, Wlaitepa otar BUoHATA KAl 0T TTIOAUTIPILX KL OTQ GNPEiol
omov e€épxovTal amod T CUOKELN.

- Xpnotpomoleite povo e£apTANATA/AVTOANOKTIKA TIOU TIPOTEIVOVTAL OTO TOV
KOTOOKEVOOTH.

- ATIOOUVSEDTE TN CUOKEUN KATA TN SIAPKELX KaTatyidwv 1 6Tov Sev
XPNOLHUOTIOLEITAL YO HEYEAO XPOVIKO SloTnHa.

- AvaBéote 1o o€pPig o€ £EEISIKEVPIEVO TIPOCWTIKO TUVTAPNONG. ATtatTEi Tl
ETILOKEVN OTAV N CUOKELN €XEL UTTOOTEL {NUL& PE OTIOLOVSATIOTE TPOTIO, OTIWG
KATECTPOUMUEVO KOAWSLO H PLG TPOPOoSOsiag, oTNV TEPIMTWON Tov €Xel XUOEL
VYPO 1} £XOUVV TIETEL AVTIKEIPEVA OTN GUOKELH, TNV TIEPITITWON TIOV N GUCKELN
€xel ekteDel og Bpoxn N vypacio, Sev AeLTOUPYEL KAVOVIKA, 1) EXEL TIETEL

- Mnv ekBETeTE TN OLOKELH O OTAYOVEG I TUTOIAIOPATA.

- Mnv TomtoBeTEiTE EMIKIVOUVA QVTIKEIPEVD TIAVW OTN CUOKELH (TLY.
QVTIKEIPEVO YEUATA PE VYPO, AVOUUEVA KEPLA).

- XPNOLUOTIOLEITE HOVO TPOPOSOTIKA TIOU AVAPEPOVTAL OTO EYXELPISIO XPONG.

- 'OTav XPNOLOTIOLEITAL QLG I} CULEVKTHPOG YL TNV OTIOCVVEEDN TNG GUOKEUNG,
n amoouvdeSepévn ouakeun eEAKOAOUBEL var elval AelTOUpPYIKH.

14 Mposidomoinan

*  Mnv apaipeite TTOTE TO TIEPIBANMA TNG pOVASAG.

*  Mnv ATQiveTE TIOTE KOVEVA LEPOG VTG TNG HOVASAG,.

»  TomoBeTAOTE TN povada o eMiTeSN, OKANPN KAl OTAOEPN ETPAVELX.

*  Mnv TooBeTEiTE TTOTE TN HOVASA TIAVW € GAAO NAEKTPLIKO EEOTIALOHO.

e XPNOLWOTIOLEITE TN HOVASQ LOVO O€ ETWTEPIKOVG XWPOUG. Kpatrote tn
HOVASa HakpLE amtd VEPS, VYPOTIX KAl AVTIKEILEVA TIOU EIVOIL YEUATA HE VYPAL.

*  Kpatriote Tn povéada pakpld amnd To GUETO NALOKO GG, YUV GAdYQ i
BepudTnTOL

Inpeiwon

Me v mapovoa, n MMD Hong Kong Holding Limited &nAwvel 6Tt To Ttpoidv
QUTO CUPHOPPUVETAL HE TIG PAOIKEC ATIAITATELG KOl BAAEC OXETIKEG

Slata&elg g odnylag 2014/53/EE. Mmopeite va Bpeite tn SnAwon c €
OUPPOPPWONG oTn Stevbuvon www.philips.com/support.

To TpoidV oag €xel OXESIAOTEL KAl KATAOKEVAOTEL E VAIKA Kot
e&apTApaTa UPNANG TOLOTNTAG, TA OTIOIA UTTOPOVV VA AVAKUKAWOOUV @I

KOl VO ETTOVOX PNOLUOTIOINO0UV.

Ut onpaivel OTL To TTPOIOY KOAUTITETAL amo TV Eupwraikn Odnyia
2012/19/EE.

MdA&BETE Yl TO TOTUKO GUOTNHUA XWPLOTAG CUANOYRG NAEKTPLKWY KO I
NAEKTPOVIKWY TIPOIOVTWV.

TNPNAOTE TOUG TOTILKOUG KAVOVIGMOUG KA NV TIETATE TA TIOALY 0aG TIPOLOVTA LE
TO KAVOVIKA OLKLOKG amoppippata. H owaoth andppupn Tou oAalod poiovtog
oag fonba otnv TPOANYN TIOAVWY OPVNTIKWY CUVETIEWWY YL& TO TIEPIBAAAOV
Kat TV avBpwrivn vyeia.

‘Otav ep@avietal 0 Sloypoppuévog KASog Ue TPOoXoUG OE £va TIPOIOY, ﬁ

To TPOIOV COG TIEPLEXEL UTIATAPIEG TIOU KAAUTITOVTAL ATtO TNV

Eupwmaikn O8nyia 2013/56/EE, ot omoieg Sev pmopovv va

ATTOPPLUPOOVV HE TA KAVOVIKA OLKIOKA QTOPPIHHATA.

EvnpuepwOeite OXETIKA PE TOUG TOTIKOUG KAVOVEG YLO TN XWPLOTH CUAAOYN

TWV PIaTapLwy, S10TL N owoth amdppuyn ondé oTnV AmoTPOTIH TWV APVNTIKWY
OUVETTELWV YIX TO TIEPBEANOV Kat TNV avBpwTtivn vysia.

MepBaArovtikég TTANpoopisg

‘OAeg oL TIEPITTEG OLUOKEVATIEG £XOUV TTaPoAeLPBEL. MpooTtaBroapE Vo KAVOUE

TN OUOKEVOTIO EVKOAN Kot TN Stoxwpioope oe Tpio UAKA: XapTovt (kouTi), appdg
TIOAVOTEPIVNG (XAPTOVL) KOt TIOAVALBUAEVIO (OAKOL, TIPOTTATEVTIKO (PUAAO QPPOV).
To oVOTNUA 0OG OTMOTEAEITAL ATIO VALK TIOU HTTOPOVV VA AVOKUKAWOOUV Ko

VoL ETTAVOYPNOLUOTIONB0VV av AocVVAPUOAOYNO0VUV aTtO EEEISIKEVPEVT
etaupeia. TnPeiTe TOUG TOTIKOUG KAVOVIGHOUG OXETIKA ME TN SIABETN TWV VAKWY
OUOKELATILOE, TWV XPNOLHOTIONHEVWY HTIXTAPLIVY KOL TOU TTOAALOV EEOTTALOHOV.

Inpeiwon

*  H mwakida mAnpogpoplwv BplokeTal 0To Tiow UEPOG TNG HOVASAC.
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Seguridad

Instrucciones importantes de seguridad

- Lea estas instrucciones.

- Conserve estas instrucciones.

- Obedezca todas las advertencias.

- Siga todas las instrucciones.

- No utilice este aparato cerca del agua.

- Limpie el aparato solo con un pano seco.

- No bloguee ninguna abertura de ventilacion. Instale el aparato conforme
a las instrucciones del fabricante.

- Noinstale el aparato cerca de ninguna fuente de calor, como radiadores,
registros de calefaccién, estufas ni otros aparatos (incluidos los
amplificadores) que generen calor.

- Proteja el cable de alimentacion para evitar que alguien lo pise o que
se pellizque, especialmente en los enchufes, extensiones y el punto por
donde sale del aparato.

- Utilice solo complementos o accesorios especificados por el fabricante.

- Desenchufe el aparato durante tormentas eléctricas o si no se va a utilizar
durante mucho tiempo.

- Deje todas las operaciones de mantenimiento o reparacién en manos de
personal de servicio cualificado. El aparato requiere reparacién si se dana
de cualquier modo, como si se dafa el cable de alimentacion, se salpica
con algun liquido o le ha caido algun objeto dentro, si ha estado expuesto
a la lluvia o la humedad, no funciona correctamente o ha sufrido una caida.

- Elaparato no debe estar expuesto a salpicaduras ni goteos.

- No coloque ninguna fuente de peligro encima del aparato (por ejemplo,
recipientes con liquidos o velas encendidas).

- Utilice solo las fuentes de alimentacién enumeradas en el manual del
usuario.

- Sise utiliza el enchufe a la red eléctrica o un conector para aparatos
como dispositivo de desconexion, este dispositivo debe permanecer
siempre facilmente accesible.

Advertencia

No quite nunca la carcasa de la unidad.

No lubrique nunca ninguna pieza de esta unidad.

Cologue esta unidad en una superficie plana, dura y estable.

No coloque nunca esta unidad encima de otro equipo eléctrico.
Utilice esta unidad en interiores solamente. Mantenga la unidad
alejada del agua, la humedad y cualquier recipiente con liquidos.
Mantenga la unidad alejada de la luz directa del sol, llamas
descubiertas o calor.

Aviso

Por la presente, MMD Hong Kong Holding Limited declara que este
producto cumple los requisitos esenciales y otras disposiciones
relevantes de la Directiva 2014/53/UE. Puede consultar la
Declaracion de conformidad en www.philips.com/support.

El producto esta disenado y fabricado con materiales y
componentes de alta calidad que se pueden reciclar y reutilizar. @l

Cuando se incluye este simbolo de una papelera con ruedas
tachada en un producto, significa que el producto esta cubierto por
la Directiva Europea 2012/19/UE.

Informese sobre el sistema de recogida selectiva local relativo a los
productos eléctricos y electronicos.

Actue conforme a las normas locales y no deseche sus productos antiguos
como residuos domésticos corrientes sin clasificar. La eliminacién correcta
de sus productos antiguos ayuda a prevenir posibles consecuencias
negativas sobre el medio ambiente y la salud humana.

Su producto contiene baterias cubiertas por la Directiva Europea
2013/56/UE, que no se pueden eliminar con los residuos domésticos
corrientes sin clasificar.

Informese sobre las normas locales sobre la recogida selectiva

de baterias, ya que la eliminacion correcta ayuda a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.

Informacion ambiental

Se ha prescindido de todo el material de embalaje innecesario. Hemos
tratado de hacer envases faciles de separar en tres materiales: carton (caja),
espuma de poliestireno (amortiguacion) y polietileno (bolsas, hojas de
espuma protectoras).

Su sistema estd hecho con materiales que se pueden reciclar y reutilizar si se
desensamblan en un centro especializado. Siga las normas locales relativas
a la eliminacién de materiales de embalaje, baterias agotadas y equipos
antiguos.

Nota

| - Laplaca de caracteristicas se encuentra en la parte posterior de la unidad. |

Turvallisuus

Tarkeita turvaohjeita

- Lue ndma ohjeet.

- Sailytd ndma ohjeet.

- Noudata kaikkia varoituksia.

- Noudata kaikkia ohjeita.

- Ala kayta tata laitetta veden lahelld.

- Puhdista vain kuivalla liinalla.

- Al4 tuki tuuletusaukkoja. Asenna valmistajan ohjeiden mukaisesti.

- Ala asenna minkaan lammonlidhteen kuten lampopatterien,
lampoinstrumenttien, uunien tai muiden lampda tuottavien laitteiden
(vahvistimet mukaan lukien) lahelle.

- Suojaa virtajohtoa niiden yli kavelylta tai puristumiselta, erityisesti
pistokkeiden, sovituskohtien ja sen kohdan osalta, jossa ne tulevat ulos
laitteesta.

- Kayta vain sellaisia lisalaitteita/lisdvarusteita, jotka ovat valmistajan
maarittamia.

- Irrota tama laite pistorasiasta ukkosmyrskyjen ajaksi, tai kun sita ei tulla
kayttamaan pitempaan aikaan.

- Anna kaikki huoltoty6t patevan huoltohenkildston suoritettavaksi.
Huoltoa vaaditaan kun laite on millaén tavalla vioittunut, kuten esim. kun
virtaldhteen johto tai pistoke on vahingoittunut, laitteeseen on kaatunut
nestetta tai esineitd on pudonnut laitteen sisdan, laite on altistunut
sateelle tai kosteudelle, se ei toimi normaalisti, tai se on pudonnut.

- Laitetta ei saa altistaa kosteudelle tai roiskeille.

- Ala aseta laitteen ldheisyyteen mitadn vaaraa aiheuttavia esineita (esim.
nestetta sisdltavia esineitd tai palavia kynttiloita).

- Kaytd vain kayttooppaassa mainittuja virtaldhteita.

- Kun laitteen irrottamiseen verkosta kaytetdadan verkkovirtapistoketta,
verkkovirrasta irrottamisen taytyy aina olla helposti tehtavissa.

1§ Varoitus

Als koskaan poista tdmén laitteen kuorta.

Al& koskaan voitele mitddn tdmaén laitteen komponenttia.

Sijoita laite tasaiselle, kovalle ja vakaalle alustalle.

Als koskaan aseta t4ta laitetta muiden sahkélaitteiden palle.
Kayta tatd laitetta vain sisatiloissa. Sailyta laitetta etaalla vedesta,
kosteudesta tai nestetta sisaltavista esineista.

Pida tama laite poissa suorasta auringonvalosta, avotulesta ja
lammosta.

Huomautus

tuote on eurooppalaisen direktiivin 2014/53/EU olennaisten
vaatimusten ja muiden asiaankuuluvien saannésten mukainen.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavana osoitteessa
www.philips.com/support.

Tuotteen suunnittelussa ja valmistuksessa on kdytetty
korkealaatuisia materiaaleja ja osia, jotka voidaan kierrattaa ja %

kayttaa uudelleen.

MMD Hong Kong Holding Limited vakuuttaa taten, etta tama c €

Kun tama rastitettu jateastiasymboli esitetddn tuotteen yhteydesss,
tuote kuuluu Euroopan neuvoston ja parlamentin direktiivin
2012/19/EU soveltamisalaan.

Tutustu paikalliseen sahko- ja elektroniikkalaitteiden
kerdysjarjestelmaan.

Toimi paikallisten sadadosten mukaan, dlaka havitd vanhoja tuotteita
kotitalousjatteen mukana. Vanhojen tuotteiden asianmukainen havittaminen
auttaa ehkdisemaan ymparistélle ja ihmisten terveydelle mahdollisesti
koituvia haittavaikutuksia.

Tuote sisaltaa akkuja tai paristoja, jotka kuuluvat Euroopan

neuvoston ja parlamentin direktiivin 2013/56/EU soveltamisalaan,

eika niitd saa havittaa kotitalousjatteen mukana.

Tutustu paikalliseen akkujen ja paristojen kerdysjarjestelmaan, silla
asianmukainen havittdminen auttaa ehkdisemaan ympadristoélle ja ihmisten
terveydelle mahdollisesti koituvia haittavaikutuksia.

Ympadristotiedot

Kaikki tarpeeton pakkausmateriaali on jatetty pois. Olemme pyrkineet
tekemadn pakkauksesta helposti kolmeen eri materiaaliin lajiteltavan: pahvi
(laatikko), polystyreenivaahto (pehmuste) ja polyeteeni (pussit, suojakalvot).
Jarjestelmadsi koostuu materiaaleista, jotka voidaan kierrattaa ja kayttaa
uudelleen, jos alalle erikoistunut yritys purkaa sen. Huomioi paikalliset
madraykset pakkausmateriaalien, tyhjentyneiden akkujen tai paristojen seka
kaytettyjen laitteiden havittamisesta.

Huomaa

Tyyppikilpi sijaitsee yksikon takaosassa.

O ON/ Y OFF

Sécurité

Consignes de sécurité importantes

- Lisez ces instructions.

- Conservez ces instructions.

- Faites attention a tous les avertissements.

- Suivez toutes les instructions.

- Nutilisez pas cet appareil prés de 'eau.

- Nettoyez seulement avec un chiffon sec.

- Ne bouchez aucune ouverture de ventilation. Installez conformément aux
instructions du fabricant.

- Ne linstallez pas a proximité d’'une source de chaleur telle que des
radiateurs, des bouches de chaleur, des fourneaux ou d’autres appareils (y
compris un amplificateur) qui produisent de la chaleur.

- Evitez de marcher sur le cordon secteur ou de le pincer, en particulier au
niveau des fiches, des prises de courant et a son point de sortie de l'appareil.

- Utilisez seulement des compléments/accessoires spécifiés par le
constructeur.

- Débranchez cet appareil pendant les orages ou s'il est inutilisé pendant
de longues périodes.

- Toutes les réparations doivent étre effectuées par un personnel qualifié.
Une révision est nécessaire si 'appareil a été endommagé d'une facon
quelconque, si le cordon ou la fiche d'alimentation sont endommagés, si
du liquide a été renversé sur l'appareil ou si des objets sont tombés
dedans, si 'appareil a été exposé a la pluie ou a ’humidité, s'il ne
fonctionne pas normalement ou s'il est tombé.

- Lappareil ne doit pas étre exposé a un égouttement ou a des
éclaboussures.

- Ne placez aucune source de danger sur 'appareil (par exemple des
objets remplis de liquides des bougies allumées).

- Utilisez uniquement les alimentations électrique listées dans le mode d'emploi.

- Sila prise secteur ou une prise multiple sert de dispositif de déconnexion
de l'appareil, celle-ci doit rester aisément accessible.

1\ Avertissement

Ne pas retirer le boitier de cette unité.

Ne jamais lubrifier aucune piéce de cette unité.

Placer cet appareil sur une surface plane, solide et stable.

Ne jamais placer cette unité sur un autre équipement électrique.
N'utiliser cette unité qu'en intérieur. Garder cette unité éloignée de
I'eau, de 'humidité et des récipients contenant des liquides.

Garder cette unité éloignée de la lumiére directe du soleil, des flammes
nues et de la chaleur.

Avis

Par le présent document, MMD Hong Kong Holding Limited déclare
que ce produit est conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions applicables de la Directive 2014/53/UE. Vous
pouvez trouver la déclaration de conformité sur www.philips.com/
support.

Votre produit est concu et fabriqué avec des matériaux et des
composants de qualité supérieure qui peuvent étre recyclés ou @l
réutilisés.

Lorsque ce symbole de poubelle a roue barrée est joint a un

produit, il signifie que le produit est couvert par la Directive

européenne 2012/19/UE.

Veuillez vous renseigner sur le systéme de collecte séparé local des
produits électriques et électroniques.

Veuillez agir conformément a votre réglementation locale et n'éliminez pas
vos anciens produits avec vos déchets ménagers courants. Une mise au
rebut correcte de vos anciens produits contribue a éviter des conséquences
négatives pour l'environnement et la santé humaine.

Votre produit contient des batteries couvertes par la Directive
européenne 2013/56/UE, il ne peut pas étre jeté avec les déchets
ménagers courants.

Veuillez vous renseigner sur votre réglementation locale relative a

la collecte séparée des batteries car une mise au rebut correcte contribue
a éviter des conséquences négatives pour I'environnemental et la santé
humaine.

Contraintes d'environnement

Tout 'emballage inutile a été supprimé. Nous avons essayé de rendre
l'emballage facile a séparer en trois matériaux : carton (boite), mousse de
polystyréne (tampon) et polyéthyléne (sacs, feuille de mousse de protection.)
Votre systéme contient des matériaux qui peuvent étre recyclés et

réutilisés s'il est démonté par une société spécialisée. Veuillez respecter

les réglementations locales relatives a la mise au rebut des matériaux
d'emballage, batteries usagées et anciens équipements.

Remarque

La plague signalétique est au dos de l'appareil.
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D User Manual

To download the full user manual, visit www.philips.com/support.
Chcete-li si stahnout kompletni uzivatelskou pfirucku, navstivte
adresu www.philips.com/support.

Besog www.philips.com/support for at downloade hele
brugervejledningen.

Besuchen Sie zum Herunterladen der vollstandigen
Bedienungsanleitung www.philips.com/support.

Mo va KateBaoeTe To TANPEG eYXELPISIO XproNnG, peTaPeite oTn
Stevbuvon www.philips.com/support.

Para descargar el manual de usuario completo, visite
www.philips.com/support.

Taydellisen kayttéoppaan voit ladata osoitteesta
www.philips.com/support.

Pour télécharger le mode d'emploi complet, visitez
www.philips.com/support.

General information
Power requirementy
Power consumption
Dimensions (W x H x D)
Weight (Main Unit)

Tuner
Tuning Range

DAB
Frequency Range

Amplifier

Output Power
Frequency Response
Signal to Noise Ratio

Speakers

Speaker Impedance

Speaker Maximum Input Power
Speaker Driver

Bluetooth

Bluetooth version

Frequency range

Maximum power transmitted
Maximum communication range
Compatible Bluetooth profiles

100-240V~50/60Hz
22W

335 x 185 x 148 mm
2.52 kg

FM: 87.5 - 108 MHz

Band Ill (174 - 240 MHz)

10W x 2
100 - 20000 Hz
>70 dB

40
j(e%
3inch full range

5.0

2402 - 2480 MHz
5dBm

approx. 10m
A2DP

Note: Design and specifications are subject to change without

prior notice.

Obecné informace
Pozadavky na napajeci proud
Prikon

Rozméry (S x V x H)
Hmotnost (hlavni jednotka)

Ladi¢
Ladici rozsah

DAB
Frekven¢ni rozsah

Zesilovac
Vystupni vykon
Frekven¢ni odezva
Pomér signal/sum

Reproduktory
Impedance reproduktoru
Maximalni vstupni vykon
reproduktoru

Ovladac reproduktoru

Bluetooth

Verze Bluetooth

Frekvenc¢ni rozsah

Maximalni pfenaseny vykon
Maximalni dosah komunikace
Kompatibilni profily Bluetooth

100-240V, stf., 50/60 Hz
22W

335 %185 x 148 mm

2,52 kg

FM: 87,5 - 108 MHz

Pasmo Il (174 - 240 MHz)

10OWx2
100 - 20000 Hz
>70 dB

40
0w

kompletni rozsah 3 palce

5.0

2402 - 2480 MHz
5dBm

priblizné. 10 m
A2DP

Poznamka: Navrh a specifikace se mohou kdykoli bez

upozornéni zménit.

Generelle oplysninger
Stremkrav

Stremforbrug
Dimensioner (B x H x D)
Vaegt (hovedenhed)

Tuner
Tuningsomrade

DIGITAL AUDIO BROADCASTING

Frekvensomrade

Forstaerker

Udgangseffekt
Frekvensrespons
Signal til stej-forhold

Hojttalere
Hojttalerimpedans

Maksimal indgangseffekt for hgjttaler

Hoijttaler

Bluetooth

Bluetooth-version
Frekvensomrade

Maksimal overfort effekt
Maksimal kommunikationsomade
Kompatible Bluetooth-profiler

100-240 V~50/60 Hz
2w

335 x 185 x 148 mm
2,52 kg

FM: 87,5 - 108 MHz

Band Ill (174 - 240 MHz)

10W x 2
100 - 20000 Hz
>70 dB

40
10w
7,62 cm fuldt spektrum

5.0

2402 - 2480 MHz
5dBm

ca.il0m

A2DP

Bemaerk: Design og specifikationer kan sendres uden varsel.

Allgemeine Informationen
Stromversorgung
Stromverbrauch
Abmessungen (Bx H x T)
Gewicht (Haupteinheit)

Tuner
Frequenzbereich
DAB
Frequenzbereich

Verstarker

Ausgangsleistung
Frequenzgang
Rauschabstand

Lautsprecher
Lautsprecherimpedanz

Max. Lautsprechereingangsleistung

Lautsprechertreiber

Bluetooth

Bluetooth-Version
Frequenzbereich

Maximale Ubertragene Leistung

Maximale Kommunikationsreichweite

Kompatible Bluetooth-Profile

100-240 V~50/60 Hz
2W

335 x 185 x 148 mm
2,52 kg

UKW: 87,5 — 108 MHz

Band Ill (174 — 240 MHz)

10OWx2
100-20.000 Hz
>70 dB

40
10w
3 Zoll, Vollbereich

5.0

2402-2480 MHz
5dBm

ca.l0m

A2DP

Hinweis: Design und Spezifikationen kénnen ohne vorherige
AnkUndigung geandert werden.

Fevikég MAnpoyopieg
ATUTAOELG LoXVOG
KatavdAwon evépyelag
Alaotdoelg (M x Y x B)
Bapog (Kevtpikr povado)

Pasio
MTmé&vta GUVTOVIGHOV

DAB
Evpog ouxvotnTog

Evioxutig

IoxVg e€660u

TuxvoTNTA AMOKPLONG

Avoloyia onpatog mpog 86pupo

Hyeia

Avtiotaon nxeiov

Méylotn 1oxVg €l0680u nyeiov
0O&nyog nxeiou

Bluetooth

‘Ek&oon Bluetooth

Evpog ouxvotnTog

Méylotn LoxVg petddoong
Méylotn eupérela emikovwviog
Tuppoté mpoiA Bluetooth

100-240V~50/60Hz
22W

335 x 185 x 148 mm
2,52 kg

FM: 87,5 - 108 MHz

Mrévto III (174 - 240 MHz)

10W x 2
100 - 20000 Hz
> 70dB

40
ow
3 {vToeg MARPOLG VPOV

5.0

2402 - 2480 MHz
5dBm

mepinov 10 pétpa
A2DP

Inpeiwon: Ta oxESLa Kal Ol TTPOSIAYPAPEC UTTOKEIVTAL OE OAAXYEG

Xwpig Tpoedomoinon.

Informacion general
Necesidades de alimentacion
Consumo de energia
Dimensiones (An. x Al. x Prof.)
Peso (unidad principal)

Sintonizador
Intervalo de sintonizacién

DAB
Intervalo de frecuencias

Amplificador

Potencia de salida
Respuesta en frecuencias
Relacién senal-ruido

Altavoces

Impedancia de los altavoces
Potencia maxima de entrada de
los altavoces

Accionamiento de los altavoces

Bluetooth

Versién de Bluetooth

Intervalo de frecuencias

Potencia maxima transmitida
Alcance maximo de comunicacion
Perfiles de Bluetooth compatibles

100 - 240 V~50/60 Hz
22W

335x 185 x 148 mm
2,52 kg

FM: 87,5 - 108 MHz

Banda Il (174 - 240 MHz)

10OWx2
100 - 20.000 Hz
>70dB

40
0w

Gama completa de 3"

5.0

2402 - 2480 MHz
5dBm

10 m aproximadamente
A2DP

Nota: el diseno y las especificaciones estan sujetos a cambios

sin aviso previo.

Yleistiedot

Verkkojannite
Tehonkulutus
Mitat (L x Kx S)
Paino (paayksikko)

Viritin
FM-viritysalue

DAB
Taajuusalue

Vahvistin

Lahtoteho
Taajuusvaste
Signaali-kohinasuhde

Kaiuttimet

Kaiuttimen impedanssi
Kaiuttimen maksimisyottoteho
Kaiutinelementti

Bluetooth

Bluetooth-versio

Taajuusalue
Enimmaisléhetysteho
Tietoliikenteen enimmaisetaisyys
Yhteensopivat Bluetooth-profiilit

100-240 V~50/60 Hz
2w

335 x 185 x 148 mm
2,52 kg

87,5-108 MHz

Kaista Ill (174—-240 MHz)

10OWx2
100-20000 Hz
>70 dB

4Q
10w
3 tuuman laaja-alainen

5.0

2402-2480 MHz
5dBm

n.10m

A2DP

Huomaa: Muotoilua ja teknisia tietoja voidaan muuttaa ilman

erillista ilmoitusta.

Informations générales
Spécifications électriques
Consommation électrique
Dimensions (L x H x P)
Poids (unité principale)

Tuner
Plage d’accord

DAB
Plage de fréquences

Amplificateur
Puissance de sortie
Réponse en fréquence
Rapport signal sur bruit

Haut-parleurs

Impédance des haut-parleurs
Puissance d’entrée maximale du
haut-parleur

Haut-parleur

Bluetooth

Version du Bluetooth

Plage de fréquences

Puissance maximale de I'’émetteur

Plage de communications maximale

Profils Bluetooth compatibles

100-240 V~50/60 Hz
2W

335 x 185 x 148 mm
2,52 kg

FM: 875 -108 MHz

Bande Il (174 - 240 MHz)

2x10W
100 - 20 000 Hz
>70dB

40
0w

76,2 mm (3") pleine gamme

5.0

2402 - 2480 MHz
5dBm

environ 10 m
A2DP

Remarque: Le design et les caractéristiques techniques
peuvent faire l'objet de modifications sans préavis.
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or one of its affiliates, and MMD Hong Kong Holding Limited
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Biztonsag

Fontos biztonsagi utasitasok

- Olvassa el ezeket az utasitasokat.

- Orizze meg ezeket az utasitasokat.

- Tartsa be az 6sszes figyelmeztetést.

- Kovesse az 6sszes utasitast.

- Ne hasznalja ezt a készuléket viz kdzelében.

- Kizarédlag szaraz torlékendoével tisztitsa.

- Ne zarja el a szell6zdnyilasokat. A gyartd utasitasai szerint végezze a
telepitést.

- Ne telepitse olyan héforrasok kdzelében, mint a hésugarzok, hétarolok,
kalyhak vagy egyéb, hot termeld készulékek (példaul erdsitdk).

- Védje a csatlakozozsinért ralépés vagy becsipédés ellen, kulondsen a
csatlakozédugoknal, a dugaszoldaljzatoknal és annal a pontnal, ahol ezek
kilépnek a készulékbdl.

- Kizarolag a gyarto altal ajanlott tartozékokat/kiegészitdket hasznalja.

- Huzza ki a készulék csatlakozédugojat zivataros idében vagy akkor, ha
hosszabb ideig nem fogja hasznalni a készuléket.

- Szakképzett szervizalkalmazottra bizza az 6sszes szervizmunkat. Szervizre
van szukség, ha a készulék barmilyen médon megseérilt, példaul a
csatlakozozsindr vagy - kabel megsérult, folyadék froccsent a készulékre,
vagy targyak estek ra, a készlléket esé vagy nedvesség érte, nem mukodik
rendesen, vagy leejtették.

- Akészuléket nem érhetik folyadékcseppek vagy froccsenések.

- Ne helyezzen veszélyforrast jelenté targyakat a készulékre (pl. folyadékkal
toltott targyakat, égd gyertyakat).

- Kizardlag a felhasznaloi kézikdnyvben felsorolt aramellatast hasznalja.

- Amennyiben a HALOZATI csatlakozodugdt vagy a készilékesatlakozot
hasznalja szakaszoloként, a szakaszolonak Uzemképesnek kell maradnia.

Figyelmeztetés

+  Soha ne tavolitsa el az egység burkolatat.

- Soha ne olajozza az egység részeit.

+  Helyezze az egységet sik, kemény és stabil feltletre.

+  Soha ne helyezze mas elektromos eszkdzokre.

+  Csak beltéren hasznalja az egységet. Tartsa viztél, nedvességtol és
folyadékkal toltott targyaktdl tavol az egységet.

+  Tartsa kdzvetlen napfénytol, nyilt langtdl vagy héségtél tavol az egységet.

Megjegyzés

Az alabbiakban MMD Hong Kong Holding Limited kijelenti, hogy ez
a termék megfelel az alapvetd kdvetelményeknek és a 2014/53/EU
iranyelv egyéb vonatkozo eldirasainak. A megfeleldéségi nyilatkozat
megtalalhaté a www.philips.com/support oldalon.

Az On termékét kivald minéségl anyagokkal és elemekkel terveztik
és gyartottuk, amelyek Ujrahasznositdak és Ujra felhasznalhatéak.

egy terméken, az azt jelenti, hogy a termékre a 2012/19/EU eurodpai

iranyelv hatalya ala esik.

Kérjuk, tajékozodjon az elektromos és elektronikus termékek helyi _——
szelektiv hulladékgyUjté rendszerérdl.

Kérjuk, a helyi szabalyozasoknak megfeleléen jarjon el, és ne kezelje a régi
terméket a normal haztartasi hulladékkal egyutt. A régi termék megfeleld
hulladékkezelése segit megeldzni az emberi egészségre és a kdrnyezetre
nézve potencialisan negativ kbvetkezmeényeket.

Amikor ezt az athuzott kerekes szemetes kuka szimboélum szerepel E

A termék akkumulatorai a 2013/56/EU eurdpai iranyelv hatalya ala
esnek, igy nem kezelhetéek a normal haztartasi hulladékkal egyutt.
Kérjuk, tajékozodjon a szelektiv akkumulator-gyujtésre

vonatkozé helyi szabalyozasokrél, mert a helyes hulladékkezelés
segit megeldzni az emberi egészségre és a kérnyezetre nézve negativ
kovetkezményeket.

Kornyezetvédelmi informacié

Minden szikségtelen csomagolastol megszabadultunk. Térekedtink arra,
hogy a csomagolast kénnyen el lehessen kuléniteni hdrom anyagra: karton
(doboz), polisztirol hab (buffer) és polietilén (taskak, védé hablapok.)

A rendszer olyan anyagokat tartalmaz, amelyek Ujrahasznositok és ujra
felhasznalhatok, ha egy arra specializalodott cég szereli szét. Kérjuk,
vegye figyelembe a csomagoloanyagok, lemerult akkumulatorok és régi
felszerelések hulladékkezelésére vonatkozo helyi rendeleteket.

Megjegyzés

A tipusjelzé tabla az egység hatuljan talalhato.

Sicurezza

Importanti istruzioni per la sicurezza

- Leggere queste istruzioni.

- Conservare queste istruzioni.

- Rispettare tutte le avvertenze.

- Seguire tutte le istruzioni.

- Non utilizzare questo dispositivo vicino all'acqua.

- Pulire solo con un panno asciutto.

- Non ostruire alcuna apertura per la ventilazione. Installare secondo le
istruzioni del produttore.

- Non installare vicino a fonti di calore come radiatori, regolatori di calore,
stufe o altri apparecchi (inclusi gli amplificatori) che producono calore.

- Evitare cheil cavo di alimentazione venga calpestato o schiacciato, in
particolare vicino alle prese e nel punto in cui esce dall'apparecchio.

- Utilizzare solo collegamenti/accessori specificati dal produttore.

- Scollegare l'apparecchio durante i temporali o se nhon viene utilizzato per
lunghi periodi di tempo.

- Per l'assistenza rivolgersi a personale qualificato. L'assistenza e richiesta
quando l'apparecchio é stato danneggiato in qualsiasi modo, come nel
caso di danneggiamento del cavo di alimentazione o della spina, di
rovesciamento di liquidi o nel caso degli oggetti siano caduti all'interno,
o l'apparecchio sia stato esposto a pioggia o umidita, non funzioni
normalmente o sia stato fatto cadere.

- Non esporre il dispositivo a gocce o schizzi.

- Non posizionare sul dispositivo oggetti potenzialmente pericolosi (ad
esempio, oggetti pieni di liquido, candele accese).

- Utilizzare solo alimentatori indicati nel manuale di istruzioni.

- Laspina dell’alimentazione o dell’accoppiatore deve essere raggiungibile
facilmente e rapidamente se é utilizzata come dispositivo di spegnimento.

14 Avviso

+ Non rimuovere mai il rivestimento di questo prodotto.

+ Non lubrificare mai alcuna parte di questo prodotto.

+  Collocare il prodotto su una superficie piana e stabile.

+ Non posizionare mai questo prodotto su altre apparecchiature elettriche.

- Utilizzare questo prodotto solo al coperto. Tenere il prodotto lontano
da acqua, umidita e oggetti riempiti di liquidi.

+  Tenere il prodotto al riparo dalla luce diretta del sole, fiamme vive o
fonti di calore.

Avviso

La qui presente, MMD Hong Kong Holding Limited dichiara che

questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre c €
disposizioni pertinenti della direttiva 2014/53/UE. La Dichiarazione

di conformita é presente sul sito www.philips.com/support.

Questo prodotto é progettato e realizzato con materiali e
componenti di alta qualita, che possono essere riciclati e riutilizzati. <9
| |

Quando questo simbolo del bidone della spazzatura barrato con

una croce € apposto su un prodotto, significa che il prodotto &

coperto dalla Direttiva Europea 2012/19/UE.

Informarsi sul sistema di raccolta differenziata in vigore per i

prodotti elettrici ed elettronici.

Si prega di agire secondo le norme locali e di non smaltire i vecchi prodotti
insieme ai normali rifiuti domestici. Il corretto smaltimento del vecchio
prodotto aiuta a prevenire le potenziali conseguenze negative per 'ambiente
e possibili danni alla salute umana.

Il prodotto contiene batterie soggette alla Direttiva Europea
2013/56/UE e non possono quindi essere gettate insieme ai

normali rifiuti domestici.

Vi preghiamo di informarvi sulle norme locali relative alla raccolta
differenziata delle batterie, in quanto uno smaltimento corretto aiuta a
prevenire conseguenze negative per 'ambiente e la salute umana.

Informazioni per il rispetto ambientale

L'uso di qualsiasi imballo nonnecessario é stato evitato. Si & cercato di
semplificare la raccolta differenziata, usando per l'imballaggio tre materiali:
cartone (scatola), polistirene espanso (materiale diseparazione) e polietilene
(sacchetti, schiuma protettiva).

Il sistema & composto da materiali che possono essere riciclati e riutilizzati
purché il disassemblaggio venga effettuato da aziende specializzate.
Attenersi alle norme locali in materia di riciclaggio di materiali per
l'imballaggio, batterie usate e apparecchiature obsolete.

Nota

| + Latarghetta del modello é situata sul fondo dell’unita. |

Kayincizgik

MaHpbI3abl Kayinci3aik Typanbl Hyckaynap

- Ocbl HyckaynapZbl OKpIn LUbIFbIHbI3.

- Ocbl Hyckaynapgapl OKbIM LWblFbIHbI3.

- bapnbik eckepTynepAi OKbIN LWblFbIHbI3.

- Bapnbik Hyckaynapabl OpbiHAAHbI3.

- By KypbINFbIHbI CyAbIH XaHblHAA NainaanaHbaHpI3.

- Tek Kypfak MaTaMeH Ta3anaHpl3.

- Ew6ip xenpety caHblnaybliH byfaTTamMaHbl3. ©HAIPYLWIiHIH HycKaynapbiHa cai
OpHaTbIHbI3.

- Pagwnatopnap, XblnbITKbILLTaP, NAUTaNap HeMece Xbinyapl TyAblpaTbiH 6acka
KYPbINFbl (COHbIH, iLiHAE 30panTKbILITaP) CUAKTbI ewwbip bty KO3iHIH,
>KaHblHAA OpHaTNaHbI3.

- Kyar cbiMbIH, acipece awanapgabl, biHFalibl OMbIKTapAbl XXaHe KypblafblgaH
LUbIFaTbIH XXePAi YCTIHEH XYPYAEH HeMece KbICblnyaaH KOpFaHbi3.

- OHgipyLLi KepceTkeH TipkeMenepai/kocankbl Kypanaapasl faHa nanjanaHbiHbi3.

- Ha#zaraiinap kesiHge Hemece y3aK yakblT 601bl NaiganaHblaMaca, byn
KYPbUIFbIHbI PO3eTKagaH aXblpaTbiHbI3.

- Bykin KpI3meT KepceTyai 6inikTi KbI3MeT KepceTy MaMaHAapblHa TancbipbiHpI3.
KbI3meT kepceTy Kypblafbl kaHaal Aa 6ip Typae 3akbiMAanfaHia Kaxer,
MbICabl, KyaT CbiMbl HEMeCe alla 3aKbIMAANCa, KYPbIAFbFa CYMbIKTbIK Toriice
Hemece ilWiHe 3aTTap Ky/aca, Kypblifbifa XXaHbblp HeMece binFan acep eTce,
KasbIMTbl XXYMbIC iCTeMece Hemece TyCipin anblHca.

- Kypbinfbifa TamLbINap HEMeCe LallbipaHAbliap TUMeYi Kepek.

- KypbinsbiFa ewbip kayin kesaepiH (Mbicanbl, CYNbIKTbIK TOATbIPbIIFaH
3aTTapAbl, XKaHbln TypfFaH MalillamgapAbl) KOMMaHbI3.

- Tek naiiganaHyLibl HYCKaynbiFbIHAA Ti3iNreH KyaT ke3epiH nanjanaHbiHbI3.

- Xeninik aLa Hemece KypbliFbl 6aiiaHbICTbIPFbILLbI @XbIPaTy KYpPblIFbIChl pETiHAE
nainAanaHblica, axblpaTy KypblIFbIChl NaiganaHyra AaibiH 60/ybl Kepek.

14 Eckepry

e By KypbINFbIHBIH KOPMYCbIH eLKallaH alunaHbi3.

* By KypbInfbIHbIH 6ip ge 6ip 6eniriH eLwKaliaH MannamaHbi3.

» By KypbINFbIHbI TEric, KaTTbl XXoHe TypaKTbl 6eTKe KOWbIHbI3.

* By KypbInfbIHbI Backa 3n1ekTp xXabablkka eLukallaH KONMaHbl3.

» By KypbIIFbIHbI TeK iLUTe MaifanaHbliHbI3. by KypbiiFbiHbI CyaaH, blaFangaH
>KOHE CyWMbIKTbIK TONTbIPbIJIFaH 3aTTapAaH aynak, ycTaHbi3.

* By KypbINFbIHbI TiK KYH XXapblfblHaH, allblk XaablH4apAaH Hemece
XblyAaH aynak yCTaHbi3.

Eckepty

OcbiMeH MMD Hong Kong Holding Limited komnaHuscel 6yn eHim
2014/53/EO anpeKkTUBaCbIHbIH, Heri3ri TananTapbiHa XaHe H6acka
KaTbICTbI LIAPTTapblHa Caii eKeHiH xapuanaigbl. CankecTik Typanb
AexnapaumaHel www.philips.com/support 6eTiHge Tabyfa 60onasbl.

N
m

OHIMIiHi3 XOfapbl canabl, kaiiTa eHAeyre xaHe KaiTa nanganaHyra
6onaTbiH MaTeprangapAbl XaHe Kypamaactapasl nanganaxoin
>obanaHfaH XaHe eHAIpiNreH.

OHiMre ocbl Cbi3blNfaH AeHrenekTi cebeT TaHbacbl XabbICTbIpbIIFaH
6onca, 6yn eHimai 2012/19/EO eyponanblk AMPEKTUBACHI KaMTUABI.
XKeprinikTi 31eKTp XaHe 3NeKTPOHAbIK OHIMAEPAT 6enek XuHay Xyrec
Typasbl aKnapart anblHpi3.

XKeprinikTi epexenepre cail 9peKeT eTiHi3 XaHe ecKi OHIMAEPAi KabINTbl
TYPMBbICTbIK, KOKbICMeH Bipre sakTbipMaHbi3. Ecki eHIMAI KOKbICKa AypbIC NaKTbIpy
KOpLUafaH opTafa XaHe aZam AeHcay/iblfbiHa bIKTUMan Tepic cangapnapap
bonabipmayFfa kemekTecesi.

1 2

OHiMiHi3 2013/56/EO eyponanblk AUPEKTUBACIMEH KaMTbl/IFaH,

KanbINTbl TYPMBICTBIK KOKbICMEH Bipre KoKbiCKa NaKTbipyFa 60AMaiTbIH
6aTapesnapAbl KaMTUAbI.

Batapesnapabl 6enek xuHay Typasbl XeprifikTi epexxenepmeH

TaHbICbIHbI3, OUATKEHI KOKbICKA AYPbIC NaKTbIPY KOpLUafaH opTaFa XKaHe ajam
JeHcay bifblHa Tepic cangapaapabl 6onabipmayFa KeMeKTecesi.

KoplafaH opTa Typanbl aKnapat

Bykin kaxeT emec opaybll NaAanaHblimagpl. biz opaybIlWTel yI MaTepuanfa
Genyai oHalt eTyre apeKkeTTeHAiK: KapToH (kopan), nosncTupeH kebik (bydep)
>KoHe MoAu3TUAEH (MakeTTep, KopFafbill KOBIKTEH XacanfaH Tabak).

XKylieHi3 apHalibl KoMMNaHus besliekTece, KanTa eHAeyre XaHe KaiTa
naiganaryfa 6onatbiH MaTepuangapsaH Typagsl. Opaybiw MatepuangapbiH,
TaycbinfaH 6aTapesnapAbl XoHe ecki XabablKTbl KOKbICKA NaKTbIpyFa KaTbICTbl
KepriNikTi epexenepAi cakTaHpi3.

Eckeptne

+  Typ TaKTailuachl KYPbINFbIHbIH apTKbl XafblHAa OpHanackaH.

Veiligheid
Belangrijke veiligheidsinstructies

- Lees deze instructies.

- Bewaar deze instructies.

- Neem alle waarschuwingen in acht.

- Volg alle instructies op.

- Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.

- Alleen reinigen met een droge doek.

- Blokkeer geen ventilatieopeningen. Installeer volgens de instructies van
de fabrikant.

- Niet installeren in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren,
warmteroosters, kachels of andere apparaten (inclusief versterkers) die
warmte produceren.

- Voorkom dat over het netsnoer worden gelopen of dat het bekneld raakt,
met name bij stekkers, stopcontacten en waar het snoer uit het apparaat
komt.

- Gebruik alleen hulpstukken / accessoires die zijn gespecificeerd door de
fabrikant.

- Koppel dit apparaat los tijdens onweer of wanneer het lange tijd niet
wordt gebruikt.

- Laat al het onderhoud over aan gekwalificeerd onderhoudspersoneel.
Onderhoud is vereist wanneer het apparaat op enigerlei wijze is
beschadigd, zoals het netsnoer of de stekker, als er vloeistof is gemorst of
er voorwerpen in het apparaat zijn gevallen, het apparaat is blootgesteld
aan regen of vocht, niet niet normaal werkt, of is gevallen.

- Het apparaat mag niet worden blootgesteld aan druppelende of
spattende vloeistoffen.

- Plaats geen voorwerpen op het apparaat (bijv. vazen met water of
brandende kaarsen).

- Gebruik alleen de voeding die in de gebruikershandleiding worden vermeld.

- Wanneer de hoofdstekker of een apparaatkoppeling wordt gebruikt als
ontkoppelapparaat, moet het ontkoppelapparaat gemakkelijk bedienbaar
blijven.

1§ Waarschuwing

- Verwijder nooit de behuizing van dit apparaat.

- Smeer nooit enig onderdeel van dit apparaat.

- Plaats dit apparaat op een vlakke, harde en stabiele ondergrond.

- Plaats dit apparaat nooit op andere elektrische apparatuur.

+  Gebruik dit apparaat alleen binnenshuis. Houd dit apparaat uit de
buurt van water, vocht en met vloeistof gevulde voorwerpen.

+  Houd dit apparaat uit de buurt van direct zonlicht, open vuur of hitte.

Mededeling

Hierbij verklaart MMD Hong Kong Holding Limited dat dit
product voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante c €
bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU. De conformiteitsverklaring is

te vinden op www.philips.com/support.

Uw product is ontworpen en vervaardigd met hoogwaardige @
materialen en componenten, die kunnen worden gerecycled en @I@
opnieuw kunnen worden gebruikt.

product is aangebracht, betekent dit dat het product valt onder de
Europese Richtlijn 2012/19/EU.

Informeer uzelf over het plaatselijke systeem voor gescheiden
inzameling van elektrische en elektronische producten.

Handel volgens de plaatselijke regels en gooi uw oude producten niet
weg met het gewone huishoudelijk afval. Correcte verwijdering van uw
oude product helpt mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de
volksgezondheid te voorkomen.

Wanneer dit symbool met een doorgekruiste afvalcontainer op een \ ,

Uw product bevat batterijen die onder de Europese Richtlijn

2013/56/EU vallen en die niet met het normale huisvuil mogen

worden weggegooid.

Informeer uzelf over de plaatselijke regels voor het gescheiden

inzamelen van batterijen, omdat een correcte verwijdering helpt schadelijke
gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen.

Milieu-informatie

Alle onnodige verpakkingen zijn weggelaten. Wij hebben geprobeerd

de verpakking gemakkelijk in drie materialen te scheiden: karton (doos),
polystyreenschuim (buffer) en polyethyleen (zakken, beschermend schuimvel.)
Het systeem bestaat uit materialen die kunnen worden gerecycled en opnieuw
kunnen worden gebruikt als ze door een gespecialiseerd bedrijf worden
verwerkt. Houd u aan de plaatselijke voorschriften met betrekking tot de
verwijdering van verpakkingsmateriaal, lege batterijen en oude apparatuur.

Opmerking

| +  Het typeplaatje bevindt zich aan de achterkant van het apparaat. |

NO
Sikkerhet

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

- Les disse instruksjonene.

- Behold instruksjonene.

- Overhold alle advarsler.

- Folg alle instruksjoner.

- lkke bruk dette apparatet naer vann.

- Rengjor kun med torr klut.

- Ikke blokker ventilasjonsapninger. Installer i henhold til produsentens
instrukser.

- Ikke installer naer varmekilder, sa som radiatorer, ovner eller andre
apparater (inkludert forsterkere) som produserer varme.

- Beskytt stremledningen mot a trakkes pa eller klemmes, spesielt ved
stopselet, innganger og der den kommer ut av apparatet.

- Bruk kun utstyr/tilbehgr spesifisert av produsenten.

- Trekk ut apparatet fra stepselet i tordenvaer eller dersom det ikke skal
brukes pa en lengre periode.

- Overlat all service til kvalifisert fagperson. Service er ngdvendig nar
apparatet har vaert skadet pa noen mate, som at stremledning eller
stopsel er skadet, vaeske har blitt solt eller objekter har falt inn i
apparatet, apparatet har vaert utsatt for regn eller fukt, ikke fungerer
normalt, eller har blitt mistet.

- Apparatet skal ikke utsettes for drypp eller sol.

- lkke plasser noen kilde til fare pa apparatet (f.eks. vaeskefylte objekter,
tente stearinlys).

- Bruk kun stremforsyning som er angitt i bruksanvisningen.

- Der det brukes nettstopsel eller apparatkobling som frakoblingsenhet
skal frakoblingseheten vaere klar til bruk.

14 Advarsel

- Fjern aldri huset pa denne enheten.

+ Smer aldri noen del av denne enheten.

- Plasser denne enheten pa en flat, hard og stabil overflate.

+ Plasser aldri denne enheten pa annet elektrisk utstyr.

«  Denne enheten ma kun brukes innendgrs. Hold denne enheten vekk
fra vann, fuktighet og vaeskefylte objekter.

+  Hold denne enheten vekk fra direkte sollys, apen flamme eller varme.

Merk

MMD Hong Kong Holding Limited erklaerer med dette at dette
produktet er i overensstemmelse med de essensielle kravene c E
og andre relevante bestemmelser i 2014/53/EU. Du kan finne
samsvarserklaeringen pa www.philips.com/support.

Produktet ditt er utviklet og produsert med materialer og
komponenter av hgy kvalitet som kan resirkuleres og gjenbrukes. <9

Nar dette symbolet med en overkrysset sgppelkasse med hjul er
festet pa produktet, betyr det at produktet dekkes av EU-direktiv
2012/19/EU.

Gjor deg kjent med lokalt separat innsamlingssystem for elektriske L
og elektroniske produkter.

Opptre i henhold til lokale bestemmelser, og ikke avhend dine gamle
produkter med ditt normale husholdningsavfall. Korrekt avhending av dine
gamle produkter hjelper til & forhindre potensielle negative konsekvenser for
miljget og menneskelig helse.

Produktet ditt inneholder batterier dekket av EU-direktiv 2013/56/
EU, som ikke kan avhendes med normalt husholdningsavfall.

Gjor deg kjent med lokale bestemmelser for separat innsamling av
batterier, fordi korrekt avhending hjelper med a forhindre negative
konsekvenser for miljoet og menneskelig helse.

Miljginformasjon

All ungdvendig emballasje har blitt utelatt. Vi har prevd a gjore emballasjen
enkel & separere i tre materialer: papp (eske), polystyrenskum (buffer) og
polyetylen (poser, beskyttende skumark).

Systemet ditt bestar av materialer som kan resirkuleres og gjenbrukes

hvis demontert av et spesialistfirma. Folg lokale bestemmelser angaende
avhending av emballasjematerialer, brukte batterier og gammelt utstyr.

Merk

+  Typeskiltet befinner seg pa enhetens bakside.

L

Bezpieczenstwo

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

- Nalezy przeczytac te instrukcje.

- Nalezy zachowac te instrukcje.

- Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen.

- Postepowac zgodnie z instrukcjami.

- Nie uzywac urzadzenia w poblizu wody.

- Czyscic tylko sucha sciereczka.

- Nie blokowac¢ zadnych otworow instalacyjnych. Zainstalowa¢ zgodnie z
instrukcjami producenta.

- Nieinstalowa¢ w poblizu zrodet ciepta, takich jak kaloryfery, grzejniki,
piecyki lub inne urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktore wytwarzaja ciepto.

- Chroni¢ kabel zasilajacy przed nadepnieciem lub przytrzasnieciem,
zwilaszcza przy wtyczkach, gniazdach oraz miejscu, w ktérym kabel
wychodzi z urzagdzenia.

- Uzywac tylko dodatkéw/akcesoriow okreslonych przez producenta.

- Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania podczas burzy albo kiedy nie jest
uzywane przez dtuzszy czas.

- Wszystkie naprawy powinien wykonywa¢ wytacznie wykwalifikowany
personel. Naprawa jest konieczna, kiedy urzadzenie zostanie uszkodzone
w jakikolwiek sposob, na przyktad uszkodzeniu ulegt kabel zasilajacy lub
wtyczka, urzadzenie zostato zalane woda lub do jego wnetrza wpadty
jakie$ przedmioty, urzadzenie zostato wystawione na dziatanie deszczu
lub wilgoci, nie dziata prawidtowo lub zostato upuszczone.

- Na urzadzenie nie moze kapac ani chlapac¢ woda.

- Nie stawiac¢ na urzadzeniu potencjalnie niebezpiecznych przedmiotow
(np. naczyn wypetnionych ptynem, zapalonych swieczek).

- Uzywac tylko zasilaczy wymienionych w instrukcji uzytkownika.

- Jesli zasilanie odtacza sie od urzadzenia poprzez wyjecie wtyczki z
gniazda sieciowego albo gniazda w urzadzeniu, nalezy zapewnic tatwy
dostep do gniazda.

I\ Ostrzezenie

+ Nie demontuj obudowy tego urzadzenia.
Nie smaruj zadnych czesci tego urzadzenia.

+  Umies$¢ urzadzenia na ptaskiej, twardej i stabilnej powierzchni.
Nie umieszczaj urzadzenia na innych urzadzeniach elektrycznych.

+  Korzystaj z tego urzadzenia tylko wewnatrz budynkow. Urzadzenie
trzymaj z dala od wody, wilgoci i obiektéw wypetnionych woda.

+  Trzymaj urzadzenie z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego,
ptomieniu lub ciepta.

Informacja

Niniejszym MMD Hong Kong Holding Limited deklaruje, ze ten
produkt jest zgodny z podstawowymi wymogami oraz innymi
postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE. Deklaracje zgodnosci
mozna znalez¢ pod adresem www.philips.com/support.

Twaj produkt zosta¢ zaprojektowany i wyprodukowany z
materiatow i komponentow o wysokiej jakosci, ktére mozna @l
poddac recyklingowi i wykorzysta¢ ponownie.

Jesli do produktu dotaczono przekreslonego kosza na kotach, oznacza

to, ze produkt ten jest objety Dyrektywa europejska 2012/19/UE.

Zapoznaj sie z informacjami o lokalnym systemie obioru

odpadow selektywnych dotyczacego produktéw elektrycznych i
elektronicznych.

Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucaj starych produktéw z
normalnymi odpadami domowymi. Prawidtowa utylizacja starych produktow
pomaga zapobiegad potencjalnym negatywnym skutkom na srodowisko i
zdrowie cztowieka.

Twaj produkt zawiera akumulatory objete Dyrektywa europejska
2013/56/UE, ktore nie moga by¢ utylizowane zgodnie z normalnymi
odpadami domowymi.

Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami na temat segregowanej zbiorki

baterii i akumulatoréw, poniewaz prawidtowa utylizacja pomaga zapobiegac
negatywnym skutkom na srodowisko i ludzkie zdrowie.

Informacje dotyczace srodowiska

Wszelkie zbedne elementy opakowania zostaty pominiete. Staralismy sie,
aby opakowanie mozna byto z tatwoscia podzieli¢ na trzy materiaty: tektura
(opakowanie), pianka poliestrowa (bufor) oraz polietylen (torby, arkusz pianki
zabezpieczajacej.)

Twdj system sktada sie materiatéw, ktore mozna poddac recyklingowi i
ponownie wykorzystac, jesli zostanie to wykonane przez wyspecjalizowana
firme. Przestrzegaj lokalnych przepisow w zakresie utylizacji opakowan,
zuzytych baterii i starego sprzetu.

Uwaga

| - Tabliczka znamionowa znajduje sie na tylnej czesci urzadzenia. |

Seguranca

Instrucoes de seguranca importantes

— Leia estas instrucdes.

— Guarde estas instrugoes.

— Tenha atencao os avisos.

— Siga todas as instrugoes.

— Nao utilize este aparelho perto de agua.

— Limpe apenas com um pano seco.

— Nao bloqueie as aberturas de ventilacao. Instale de acordo com as
instrucoes do fabricante.

— Nao instale perto de quaisquer fontes de calor como radiadores, bocais
de aquecimento, fogdes ou outros aparelhos (incluindo amplificadores)
que produzam calor.

— Proteja o cabo de alimentacao, evitando que seja pisado ou fique preso,
particularmente nas fichas, tomadas de uso geral e no ponto onde sai do
aparelho.

— Utilize apenas fichas/acessorios especificados pelo fabricante.

— Desligue este aparelho durante trovoadas ou quando nao for utilizado
por longos periodos de tempo.

— Encaminhe todas as reparagdes para o pessoal de assisténcia qualificado.
A assisténcia é necessaria quando o aparelho tiver sido danificado, tal
como ficha ou cabo de alimentacao danificado, liquido derramado ou
queda de objetos sobre o aparelho, o aparelho esteve exposto a chuva
ou humidade, ndo funciona normalmente ou caiu.

— O aparelho ndo deve ser exposto a gotas ou salpicos.

— Nao coloque quaisquer fontes de perigo sobre o aparelho (por exemplo,
objetos com liquidos, velas acesas).

— Utilize apenas fontes de alimentacao listadas no manual do utilizador.

— Quando for utilizada uma tomada principal ou um acoplador do aparelho
como dispositivo de desconexao, o dispositivo de desconexao deve
manter-se pronto a ser utilizado.

Adverténcia

+Nunca remova o revestimento desta unidade.
Nunca lubrifique qualquer parte desta unidade.
+  Coloqgue esta unidade numa superficie plana e estavel.
Nunca coloque esta unidade sobre outro equipamento elétrico.
+ Utilize apenas esta unidade no interior. Mantenha esta unidade
afastada de dgua, humidade e objetos com liquidos.
Mantenha esta unidade afastada da luz solar direta, chamas ou calor.

Aviso

Por este meio, a MMD Hong Kong Holding Limited declara que este

produto esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposicoes relevantes da Diretiva 2014/53/UE. Pode encontrar a c €
Declaracao de Conformidade em www.philips.com/support.

O seu produto foi concebido e fabricado com materiais e
componentes de alta qualidade, que podem ser reciclados e <9

reutilizados.

Quando este simbolo riscado de caixote do lixo com rodas é
anexado a um produto, significa que o produto cumpre com a
Diretiva Europeia 2012/19/UE.

Informe-se sobre o sistema de recolha seletiva local de produtos
elétricos e eletrénicos.

Por favor, aja de acordo com as regras locais e nao elimine os seus produtos
antigos com o lixo domeéstico normal. A eliminacdo correta do seu produto
antigo ajuda a evitar possiveis consequéncias negativas para o meio
ambiente e para a saude humana.

O seu produto contém baterias cobertas pela Diretiva Europeia
2013/56/UE, nao podendo por isso ser eliminado com o lixo
domeéstico normal.

Informe-se sobre as regras locais de recolha seletiva de baterias,
pois a eliminagao correta ajuda a evitar consequéncias negativas
para a saude humana e ambiental.

Informacao ambiental

Todas as embalagens desnecessarias foram evitadas. Tentamos criar uma
embalagem que pode ser facilmente separada em trés materiais: papelao
(caixa), espuma de poliestireno (acondicionamento) e polietileno (sacos,
pelicula de espuma protetora).

O seu sistema é composto por materiais que podem ser reciclados e
reutilizados se forem desmontados por uma empresa especializada.
Cumpra com os regulamentos locais relativos a eliminacao de materiais de
embalagem, baterias gastas e equipamentos antigos.

Nota

- Aplaca do tipo estd localizada na parte posterior da unidade.

O ON/ Y OFF

besonacHocTb

Ba)kHble UHCTPYKUWUM no 6e3onacHoCcTN

- TpouwnTaiite 3T! UHCTPYKLMM.

- CoxpaHuTe 3TV UHCTPYKLMN.

- O6paTuTe BHMMaHWe Ha BCe MpeaynpexaeHus.

- BbInonHsAlTe BCe UHCTPYKLMM.

- He ncnonb3yite ycTpoiicTBO BO3/E BOAbI.

- YuctnTe TONBKO CYXOW TKaHbHO.

- He 61okupyite oTBEPCTUA ANS BEHTUAALMMW. YCTaHaBAMBaTE B COOTBETCTBUN
C VHCTPYKLMAMU MPOUN3BOANTENS.

- He ycraHaBavBaliTe BO3/1e UCTOYHUKOB HarpeBaHus, TakuxX Kak paguaTopsl,
oborpesaTtenn 1 npoyee obopyaoBaHue (B TOM YMC/Ie YyCUANTENN), KOTOPOe
BblpabaTbiBaeT Ternio.

- 3awmuwaiiTe WHYpP NUTaHWA OT CyYaliHOrO HaCcTyNaHWs WK 3alleMAeHns,
0COBEHHO Y BU/IKW, PO3ETKM 1 MecTa BbIxoAa U3 npubopa.

- Wcnonb3yiite ToNbKO AOMONHEHWS/aKCeCCyapsl, yKa3aHHble MPOU3BOANTENEM.

- OTK/OYaiiTe YCTPOWCTBO BO BPeMs rpo3bl UAN Npu 6e34eNCcTBUN B TeUeHne
ANUTENBHOTO NEepPUOAa BPeMEHW.

- Bce obcnyxxuBaHve A0IXKEH BbIMOAHATD KBaAUPULMPOBaHHbIV nepcoHan. Mpwu
Nt060OM MOBPEXAEHUN YCTPOCTBA HEOBXOANMO OBCNYXKMBaHWe, Hanpumep
npu NOBPEXAEHWUN LUHYpa NUTaHWSA, NPOANBAHWUMN XNAKOCTW MAW NONajaHnu
npeAMeToB B YCTPOMCTBO, a Tak>Ke ec/in YCTPOMCTBO NOABEPINOCh
BO3/eNCTBUIO AOXAA WU Baarv, He pabotaeT AOMKHbIM 06pa3om nan ynasno.

- He noggepraiiTe yCTpOINCTBO BO3AEMCTBUIO Kaneb Uan 6pbi3r.

- He cTaBbTe Ha YCTPONCTBO NpeAMETbI, KOTOPbIE MOTYT BbI3BaTb €70
noBpexgeHune (Hanprmep, COCyAbl C XWUAKOCTBIO WU 3aX>KEHHbIE CBEYN).

- Wcnonb3yiite TONbKO UCTOYHUKMN NMUTAHWA, YKa3aHHbIE B 3TOM PyKOBOACTBE.

- BWJIKA nnn coeanHutenb NCnonb3yetcs A/ OTKIOUYEHWs YCTPOCTBa,
OTK/IFOUEHWE YCTPOCTBA BCErAa AOMKHO BbITb JOCTYMHO.

1 Mpeaynpexpaenve

« He cHumaliTe kopnyc ycTpoiicTBa.

* He cma3biBaiTe YacTu yCTpoMcTBa.

«  YcTaHaBAVBaiiTe YCTPOCTBO Ha POBHYHO, MPOUHYHO M YCTONUMBYHO MOBEPXHOCTb.

* He cTaBbTe yCTPOICTBO Ha Apyroe anekTpuyeckoe obopysoBaHue.

«  DKCnayaTMpyiiTe YCTPOCTBO TONLKO B MOMELLEHNN. XPaHUTE YCTPOCTBO
Ha PacCTOsHUMW OT BOZAbI, BAATY U COCYAOB C XUAKOCTHO.

« He noasepraiiTe ycTPOICTBO BO3AEWCTBUIO NPAMOTO COJIHEYHOTO CBETa, a
Tak>Xe UCTOYHUKOB OTHA U Tena.

Mpumeuanvne

[JlaHHbIM komnaHns MMD Hong Kong Holding Limited 3asBasert, uto

n3genne COOTBETCTBYET OCHOBHbBIM TPEBOBAHUAM U APYrUM MONOXKEHUAM c €
[Jvpextnebl 2014/53/EU. C TekcTOM 3asBNEHNA O COOTBETCTBUW MOXHO
03HaKOMWTbCS Ha cTpaHuLe www.philips.com/support.

ﬂ,aHHOe niaenme CKOHCTpynpoBaHO U U3roTtoBAE€HO U3
BbICOKOKa4eCTBEHHbIX MaTepuasoB U KOMMNOHEHTOB, KOTOPbIe nogsexaTt é%

nepepa60TKe W BTOPUYHOMY NCMOJIb30OBaHUIO.

0O3HauvaeT, YTo Ha U3jenne pacnpocTpaHaeTca AenNcTBUE ANPEKTUBDI
EBponeinckoro Cotosza 2012/19/EU.

O3HakoMmbTeCh € MHOPMaLMeli O cucTeMe OTAEbHOMO cbopa
3N1eKTPUYECKOrO U 3N1eKTPOHHOTO 060PYAOBaHNA B Ballieli CTpaHe.
[lelicTByViTe cornacHoO MeCTHbIM MpaBuaaM W He YTUAV3NPYITe Ballu CTapble
n3zenns BMecTe € 06blUYHbIMU BbITOBBIMU OTXOAamMu. MpaBuibHasA yTuansaums
oTpaboTaHHbIX U34EeMI1 MO3BONSET NPeAOTBPALLATL HEeraTMBHOE BO3AEWCTBMNE Ha
OKPY>KaroLLLytO Cpejy 1 Ha 340pOBbe YenoBeka.

CumBon nepe4yepkKkHyTOro MyCOpHOro Beapa Ha KoJlecrkax Ha nsaenmm R

M3penve BkaroUaeT akkyMynATOPbI, Ha KOTOPbIE PacnpoCTpaHaeTca

Aenctere aupekTmebl EBponelickoro Cotosa 2013/56/EU v kotopble

3anpeLLaeTca BblbpacbiBaTh B 06bIUHbIE ObITOBbIE OTXOAbI.

O3HakoMbTech C HpOpMaLMel o cucteme paszenbHoro cbopa

aKKyMynaTOpOB B Ballell cTpaHe. MpaBuibHas yTuansaLma nossonset
npeAoTBpaLlaTh HeraTVBHOE BO3/ENCTBME Ha OKPYXKatoLLYHO Cpejy W Ha 340pOBbe
YesnoBeka.

NHdopmauma o 3awmTe okpyrKatoLei cpeabl

Mcnonb3oBanack ToNbko HeobxoaMMas ynakoska. Mbl cTapaemcs caenatb
TaK, YTobbl Hally ynakoBKy 6bl10 Nerko pasAenvTb Ha TPV MaTepuana: KapToH
(kopobka), neHonnact (bydpep) v NoanaTUAEH (NakeTbl, 3aLLUTHbIA JNUCT).
Balua cMcteMa coCTouUT M3 MaTepranoB, KOTOPble MOXHO nepepaboTaTb

1 NOBTOPHO WCMOJIb30BaTh, €CAW 3TO ByAeT AenaTb crneumanusvpoBaHHas
KoMmnaHwus. Cobatogaiite MeCTHble NpaBuaa yTUAN3aLMK YNaKOBOYHOTO
MaTepwvana, oTpaboTaBLLNX akKyMyJSTOPOB U CTaporo o60opyAoBaHus.

MpumeuaHne

« Tunosas Tabanuka HaxoauTca Ha 3ap,Heﬁ NMOBEPXHOCTN KOJIOHKW.
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D User Manual

A teljes felhasznaldi kézikonyv letoltéséhez latogasson el a

www.philips.com/support oldalra.

Per scaricare il manuale utente completo, visitare il sito
www.philips.com/support.

TonblK NaiganaHyLlbl HYCKayNbIFbIH XYKTEN ay yLiH
www.philips.com/support 6eTiHe KipiHi3.

Ga naar www.philips.com/support om de volledige
gebruikershandleiding te downloaden.

For a laste ned fullstendig bruksanvisning, ga til
www.philips.com/support.

Petna instrukcje uzytkownika mozna pobra¢ pod adresem
www.philips.com/support.

Para transferir o manual do utilizador completo, visite
www.philips.com/support.

[ns 3arpy3ky MOAHOTO PyKOBOACTBA MO/b30OBaTENs MepeianTe Ha
cTpanuuy www.philips.com/support.

Altalanos informacio

Teljesitményigény
Aramfogyasztas
Méretek (Sz x H x k)
Suly (f6 egység)

Tuner

Hangolasi tartomany
DAB
Frekvenciatartomany

Erdsitd

Kimeneti teljesitmény
Frekvencia-valasz
Jel-hang arany
Hangszoérok
Hangszoéré impendancia

Hangszord maximalis bemeneti

teljesitménye
Hangszordé meghajtd

Bluetooth
Bluetooth verzio

Frekvencia-tartomany
Maximalis atvitt teljesitmény

100-240 V~50/60 Hz
22 W

335 x 185 x 148 mm
2,52 kg

FM: 87,5-108 MHz

IIl. sav (174-240 MHz)

10OWx2
100 - 20000 Hz
>70 dB

40
0w

3 huvelyk teljes tartomany
5.0

2402 - 2480 MHz
5dBm

Maximalis kommunikaciés tartomany kb. 10 m

Kompatibilis Bluetooth profilok

A2DP

Megjegyzés: A kialakitas és a specifikaciok elézetes értesités

nélkdl valtozhatnak.

Informazioni generali
Requisiti d'alimentazione
Consumo energetico
Dimensioni (L x A x P):
Peso (Unita principale)

Sintonizzatore

Gamma di sintonia

DAB

Gamma di frequenza
Amplificatore

Potenza in uscita
Risposta in frequenza
Rapporto segnale-rumore

Altoparlanti
Impedenza degli altoparlanti

Potenza in ingresso massima degli

altoparlanti
Driver degli altoparlanti

Bluetooth

Versione Bluetooth

Gamma di frequenza
Massima potenza trasmessa

100-240 V~50/60 Hz
22W

335 %185 x 148 mm
2,52 kg

FM: 87,5 - 108 MHz

Banda lll (174 - 240 MHz)

10W x 2
100 - 20000 Hz
>70 dB

40
10w

3 pollici a gamma intera

5.0
2402 - 2480 MHz
5dBm

Portata massima di comunicazione circa. 10 m

Profili Bluetooth compatibili

A2DP

Nota: Il design e le specifiche sono passibili di modifica senza

preavviso.

Xannbl aknapar
KyaTka KomblnaTbiH Tanan
KyaTTbl TYTbIHY
©nwempepi (Ex b x [)
Canmafbl (Herisri 610k)

TroHep
PetTey aykbiMbl

DAB

Kuiniktep ayKbIMbIHbIH,
3opanTKbill

LbifbiC KyaT

XKwuinikke KaTblCTbl CMNaTTama
CurHan xaHe bypmanaHy
apakaTbiHachbl
AviHamukrep

[JvHamuk kegeprici

[VHaMVKTiH MakcuMangbl Kipic KyaTbl

[unHamuk 6acsl

Bluetooth
Bluetooth 5.0 Hyckacbl
XKuiniktep ayKbIMbIHbIH,

Makcvmangbl TapatbinatbiH Kyat
Makcumangpl 6annaHbiC aykbimbl
Yiinecimgi Bluetooth npodunbaepi

100-240 B~50/60 Iy
22 Bt

335 x 185 x 148 mm
2,52 kr

FM: 87,5 - 108 MIy,

Avana3oHbl 1T (174 - 240 MTy)

10Btx 2
100 - 20 000 Iy,
> 70 ab

4 0m
10 Bt
3 AtOM TOSbIK ayKbIM

5.0

2402 - 2480 Mry
5 abm

wamameH 10 m
A2DP

EckepTne: ju3aiiHbl XXaHe TeXHUKa/bIK cUnaTTamManapbl angbiH
ana eckepTyci3 e3repyi MyMKiH.

Algemene informatie

Benodigd vermogen
Energieverbruik
Afmetingen (W x H x D)
Gewicht (hoofdeenheid)

Tuner
Afstembereik

DAB
Frequentiebereik

Versterker
Uitgangsvermogen
Frequentierespons
Signaal-ruisverhouding

Luidsprekers
Luidsprekerimpedantie
Maximaal ingangsvermogen
luidspreker

Speaker Driver

Bluetooth
Bluetooth-versie
Frequentiebereik
Maximale zendvermogen

Maximale communicatiebereik
Compatibele Bluetooth-profielen

100-240 V~50/60 Hz
22W

335x 185 x 148 mm
2,52 kg

FM: 87,5 -108 MHz

Band Ill (174 - 240 MHz)

10W x 2
100 - 20000 Hz
>70 dB

40Q
0w

3inch full range

5.0

2402 - 2480 MHz
5dBm

ongeveer 10 meter
A2DP

Opmerking: Ontwerp en specificaties kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

IM8] Generell informasjon

Energibehov
Stremforbruk

Mal (B x H x D)
Vekt (hovedenhet)

Radiomottaker
Frekvensband
DAB
Frekvensomrade

Forsterker
Utgangseffekt
Frekvensrespons
Signal-til-stey-forhold
Hoyttalere
Hoyttalerimpedans

Maks. inngangsstrem hgyttaler

Hoyttalerdriver

Bluetooth
Bluetooth-versjon
Frekvensomrade
Maksimum kraft overfart

Maksimum kommunikasjonsrekkevidde
Kompatible Bluetooth-profiler

100-240 V~50/60 Hz
2w

335 x 185 x 148 mm
2,52 kg

FM: 87.5 - 108 MHz

Band Il (174 - 240 MHz)

10Wx2
100 - 20000 Hz
>70dB

40
0ow
3 tommer fullt omrade

5.0

2402 - 2480 MHz
5dBm

ca.i10m

A2DP

Merk: Design og spesifikasjoner kan endres uten forhandsvarsel.

Ogoélne informacje

Wymagania dotyczace zasilania

Pobér mocy

Wymiary (szer. X wys. X gt.)
Waga (gtdwny element)
Tuner

Zakres strojenia

DAB

Zakres czestotliwosci

Wzmacniacz
Moc wyjsciowa

Charakterystyka czestotliwosci

Stosunek sygnatu do szumu
Gtosniki
Impedancja gtosnika

Maksymalna moc wejsciowa gtosnika

Przetwornik

Bluetooth

Wersja Bluetooth
Zakres czestotliwosci

Maksymalna przenoszona moc
Maksymalny zasieg komunikacji
Kompatybilne profile Bluetooth

100-240 V~50/60 Hz
22W

335x 185 x 148 mm
2,52 kg

FM: 87,5 -108 MHz

Pasmo Il (174 - 240 MHz)

10W x 2
100 - 20 000 Hz
>70dB

40
ow
3 cale, petny zakres

5,0

2402 - 2480 MHz
5dBm

ok.10m

A2DP

Uwaga: Konstrukgja i specyfikacja techniczna podlegaja zmianie

bez uprzedzenia.

Informacgodes gerais
Poténcia necessaria
Consumo energético
Dimensoes (LxAxP)
Peso (unidade principal)

Sintonizador
Alcance de sintonizacao

DAB

Gama de frequéncias
Amplificador

Poténcia de saida
Resposta de frequéncia
Relacao sinal/ruido
Altifalantes

Impedancia do altifalante

Poténcia maxima de entrada do

altifalante
Controlador do altifalante

Bluetooth

Versao Bluetooth

Gama de frequéncia
Poténcia maxima transmitida

Gama maxima de comunicacao

Perfis Bluetooth compativeis

100-240 V~50/60 Hz
22W

335x 185 x 148 mm
2,52 kg

FM: 87,5-108 MHz

Banda Il (174-240 MHz)

10OWx2
100-20 000 Hz
>70 dB

40
10w

Gama completa de 3 polegadas

5.0

2402-2480 MHz
5dBm

Aprox. 10 m
A2DP

Nota: O design e as especificagdes estdo sujeitos a alteragdo sem

aviso prévio.

O61wan nHdpopmaumsa

TpeboBaHUs MO 31EKTPONUTaHNIO

MoTpebasiemas MOLHOCTb
Pa3mepsbi (L x B x T
Bec (ocHOBHOM 610K)

TioHep

[lnanasoH HacTpowiku
DAB

,Cl,mana30H YyacToTt

Ycnnutennb

BbixogHas MOLWHOCTb
YactoTHas xapakTepucTuka
CooTHoLeHWe "curHan-wym"

AviHamukn
VIMneaaHc guHamuka

MakcmManbHas BbIXogHas MOLHOCTb

KOJIOHKWU
,U,VIHaMVIK KOJIOHKU

Bluetooth

Bepcwus Bluetooth
YacToTHbI AvanasoH

MakcvmanbHas nepejaBaemas MOLHOCTb
MakcumanbHbIi pabounii AnanasoH

100-240 B~50/60 Ty
22 Bt

335 x 185 x 148 mm
2,52 «kr

FM: 87,5 - 108 MTIy,

[nana3zoH III (174 — 240 M)

10BTx 2
100 Iy — 20 KTy,
> 70 b

40
10 Bt

76,2 MM (3 atoiima),
NOJHOAMANA30HHbIV

5.0

2402 - 2480 Mry,
5 abm

npu6. 10 m.

Mopaep>xxuBaemble npoduav Bluetooth A2DP

MpumeuaHue. KOHCTPYKLNA U TEXHUYECKME XapaKTePUCTUKN MOTYT
M3MeHATbCA 6e3 NpejBapuTeNbHOIO YBEAOMAEHUS.
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Register your product and get support at

www.philips.com/welcome

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of

Koninklijke Philips N.V. and are used under license. @
This product has been manufactured by and is sold under the
responsibility of MMD Hong Kong Holding Limited %(9

or one of its affiliates, and MMD Hong Kong Holding Limited
is the warrantor in relation to this product.

TAVS700_10_QSG_V2.0

Bezpecnost

Dolezité bezpecnostné pokyny

- Precitajte si tieto pokyny.

- Odlozte si tieto pokyny.

- Majte na zreteli vSetky varovania.

- Postupujte podla vsetkych pokynov.

- Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti vody.

- (istite iba suchou handri¢kou.

- Nezakryvajte ventilacné otvory. Instalujte v sulade s pokynmi vyrobcu.

- Toto zariadenie neinstalujte v blizkosti akychkolvek zdrojov tepla,
napriklad radiatorov, tepelnych regulatorov, sporakov alebo inych
zariadeni (vratane zosilhovacov), ktoré vytvaraju teplo.

- Chrante napajaci kabel pred zasliapnutim alebo zacviknutim, najma pri
zastrckach, zasuvkach a na mieste, kde vystupuju zo zariadenia.

- Pouzivajte len pripojné zariadenia alebo prislusenstvo odporucané vyrobcom.

- Pocas burky s bleskami alebo pri dlhodobom nepouzivani odpojte toto
zariadenie zo siete.

- VSetky opravy zverte do ruk kvalifikovaného servisného personalu. Oprava
sa vyzaduije, ak bolo zariadenie akymkolvek spésobom poskodené,
napriklad je poskodeny napajaci kdbel alebo zastrcka, doslo k rozliatiu
kvapaliny, alebo ak do zariadenia spadli predmety, zariadenie bolo
vystavené dazdu alebo vlhkosti, nefunguje normalne alebo spadlo.

- Zariadenie nesmie byt vystavené kvapkajucej ani striekajucej vode.

- Neumiestnuje ziadne zdroje nebezpecenstva na zariadenie (napr.
Predmety naplnené tekutinou, horiace sviecky)

- Pouzivajte iba napajacie zdroje uvedené v pouzivatelskom manuali.

- Ak sa ako odpojovacie zariadenie pouziva SIETOVA zastr¢ka alebo
pripojka zariadenia, musi zostat odpojovacie zariadenie lahko pristupné.

1§ Varovanie

Nikdy neodstranuijte kryt tohto zariadenia.

Nikdy nemazte ziadnu cast tohto zariadenia.

Zariadenie umiestnite na rovny, tvrdy a stabilny povrch.

Nikdy neumiestnuijte tuto jednotku na iné elektrické zariadenie.

Toto zariadenie pouzivajte iba vo vnutornych priestoroch. Chrante tuto
jednotku pred vodou, vlhkostou a predmetmi naplnenymi vodou.
Chrante tuto jednotku pred priamym slne¢nym ziarenim, otvorenym
ohnom alebo teplo.

Poznamka

Tymto spolo¢nost MMD Hong Kong Holding Limited prehlasuije,

Ze tento vyrobok je v sulade so zakladnymi poziadavkami a inymi c €
relevantnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU. Prehlasenie o

zhode mézete najst na lokalite www.philips.com/support.

Vas vyrobok je navrhnuty a vyrobeny z vysokokvalitnych materialov
a komponentov, ktoré sa daju recyklovat a opatovne pouzit.

odpadkového kosa, znamena to, Ze na tento vyrobok sa

vztahuje eurdpska smernica 2012/19/EU.

Prosim, informujte sa o miestnom systéme separovaného zberu _——
elektrickych a elektronickych vyrobkov.

Prosim, postupujte podla miestnych predpisov a nevyhadzujte vase staré
vyrobky do bezného komunalneho odpadu. Spravna likvidacia starého
vyrobku pomaha predchadzat potencialnym negativnym nasledkom pre
zivotné prostredie a ludské zdravie.

Ked'je k vyrobku pripojeny tento symbol preskrtnutého E

Vas vyrobok obsahuje batérie, na ktoré sa vztahuje europska

smernica 2013/56/EU a ktoré sa nemdzu likvidovat s beznym

komunalnym odpadom.

Prosim, informuijte sa o miestnych predpisoch tykajucich sa

separovaného zberu batérii, pretoze spravna likvidacia pomaha predchadzat
negativnym désledkom na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Informacie o ochrane Zivotného prostredia

Vsetky nepotrebné casti balenia sa vynechali. Pokusili sme sa, aby sa
balenie dalo jednoducho separovat do troch materidlov: kartén (krabica),
polystyrénova pena (vytimenie) a polyetylén (vrecka, vrstva ochrannej peny).
Vas systém pozostdva z materidlov, ktoré sa daju recyklovat a opatovne
pouzit, ak ho rozoberie $pecializovana spoloc¢nost. Dodrzujte miestne
nariadenia tykajuce sa likvidacie baliacich materialov, vybitych batérii a
starého vybavenia.

Poznamka

Typovy stitok je umiestneny na zadnej strane jednotky.

Sakerhet

Viktiga sakerhetsanvisningar

- Las dessa instruktioner.

- Behall dessa instruktioner.

- Folj alla varningar.

- Folj alla instruktioner.

- Anvand inte denna apparat nara vattnet.

- Rengor endast med en torr trasa.

- Blockera inga ventilationsutblas. Installera i enlighet med tillverkarens
instruktioner.

- Installera inte ndra varmekallor sa som element, spisar eller andra
apparater (inklusive forstarkare) som producerar varme.

- Setill att ingen gar eller klammer pa stromkabeln, sarskilt ndra
elkontakten, fasten och déar kabeln kommer ut fran apparaten.

- Anvand endast hjalpmedel och tillbehér som specificerats av tillverkaren.

- Koppla fran denna apparat under askvader eller nar den inte anvands
under langre tidsperioder.

- Hanvisa all service till kvalificerad servicepersonal. Service kravs nar
apparaten har skadats pa nagot satt, t.ex. en skadad kontakt eller
stromkabel, vatska har spillits eller objekt har fallit in i apparaten,
appareten har utsatts for regn eller fukt, fungerar inte pa korrekt satt, eller
har tappats.

- Apparaten far inte utsattas for dropp eller stank.

- Placera inte nagon farokalla nara apparaten (dvs. vatskefyllda féremal,
tanda ljus).

- Anvand endast stromforbrukingen som anges i bruksanvisningen.

- Dar huvudeluttaget eller annan utrustnings kontakt anvands for att koppla
fran enheten, bor frankopplingsenheten fortfarande vara redo att
anvandas.

14 Varning

Avlagsna aldrig holjet pa apparaten.

Smorj aldrig nagon del av apparaten.

Placera apparaten pa en jamn, hard och stabil yta.

Placera aldrig apparaten ovanpa nagon annan elektrisk utrustning.
Anvands endast inomhus. Hall apparaten borta fran vatten, fukt och
vatskefyllda féremal.

Hall apparaten borta fran direkt solljus, 6ppen eld eller hetta.

Meddelande

Harmed garanterar MMD Hong Kong Holding Limited att denna

produkt dverensstammer med tilldmpbara krav och andra

foreskrifter i enlighet med direktiv 2014/53/EU. Du kan lasa c
konformitetsdeklaration pa www.philips.com/support.

m

Din produkt ar designad och tillverkad av hogkvalitativa material
och komponenter, som kan atervinnas och ateranvandas.

Nar den 6verkryssade soptunnan pa hjul visas pa en produkt
betyder det att produkten omfattas av EU-direktivet 2012/19/EU.
Informera dig sjalv om det lokala atervinningssystemet for elektriska
och elektroniska produkter.

Agera i enlighet med de lokala foreskrifterna och slang inte

dina uttjanta produkter bland dina vanliga hushallssopor. Ett korrekt
bortskaffande av din gamla produkt hjdlper till att forhindra miljobelastning
och potentiella negativa konsekvenser fér ménniskors halsa.
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Din produkt innehaller batterier som &r reglerade enligt EU-
direktivet 2013/56/EU vilket sager att produkten inte kan
bortskaffas med vanliga hushallssopor.

Informera dig sjalv om de lokala reglerna foér batteriinsamling
eftersom ett korrekt bortskaffande bidrar till att férhindra negativa
konsekvenser for miljé och manniskors halsa.

Miljoinformation

All onodig forpackning har undvikits. Vi har forsokt att géra sa att
forpackningen enkelt kan uppdelas i tre olika material: papp (lada),
polystyrenskum (stétdampning) och polyeten (pase, skyddande skumplast)
Ditt system bestar av material som kan atervinnas och atervinnas om de tas
isar av ett specialiserat foretag. Tank pa de lokala reglerna for bortskaffande
av forpackningsmaterial, uttjianta batterier och gammal utrustning.

Obs

| « Typskylten ar placerad pa baksidan av apparaten.

Giivenlik

Onemli Giivenlik Talimatlar

- Bu talimatlan okuyun.

- Bu talimatlan saklayin.

- Tum uyarilan 6nemseyin.

- Tum talimatlara uyun.

- Buaygiti su yakininda kullanmayin.

- Yalnmzca kuru bezle temizleyin.

- Havalandirma acikliklarini ttkamayin. Montaji, Ureticinin talimatlan
uyarinca yapin.

- Radyatorler, kalorifer petekleri, ocaklar ya da 1s1 Ureten diger aygitlar
(amplifikatorler dahil) gibi 1s1 kaynaklarinin yakinina kurmayin.

- GuUc kablosunu, Gzerine basilmasindan veya ¢zellikle fislerde, prizlerde ve
aygittan ciktig noktada sikismaktan koruyun.

- Sadece Uretici tarafindan belirtilen ekleri/aksesuarlar kullanin.

- Bu aygiti, simsek cakmasi esnasinda ya da uzun sure kullanilmayacaksa
fisten cekin.

- Tum bakim ihtiyaclan icin nitelikli bir servis teknisyenine basvurun. Aygit,
guc besleme kablosu ya da fisinin zarar gérmesi, aygitin Uzerine sivi
dokulmesi ya da nesnelerin dismesi, aygitin yagmura ya da neme maruz
kalmasi, normal calismamasi ya da diismus olmasi gibi herhangi bir
nedenler zarar gorirse, servise goturulmesi gereklidir.

- Aygit sudamlamasina veya sicramasina maruz kalmamalidir.

- Aygitin Gzerine tehlike arz edecek nesneler yerlestirmeyin (drnegin, sivi
dolu nesneler, yanan mumlar).

- Yalnizca kullanici kilavuzunda belirtilen gui¢ kaynaklarini kullanin.

- SEBEKE fisi veya cihaz kaplinleri ayirma aygiti olarak kullanildiginda,
ayirma aygiti calismaya hazir durumda beklemelidir.

1§ Uvan

Bu Unitenin kilifin1 kesinlikle ¢ikarmayin.

Bu Unitenin hi¢bir parcasini asla yaglamayin.

Bu Uniteyi diiz, sert ve sabit bir ylizeye yerlestirin.

Bu Uniteyi asla diger elektrikli ekipmanlarin Gzerine yerlestirmeyin.
Bu Uniteyi sadece i¢ mekanlarda kullanin. Bu Uniteyi su, nem ve sivi
dolu nesnelerden uzak tutun.

Bu Uniteyi dogrudan giines 1s181indan, ciplak alevlerden veya i1sidan
koruyun.

Bildirim

Boylelikle, MMD Hong Kong Holding Limited Sirketi, bu Grinun
2014/53/AB sayili Direktifin esas sartlan ve diger ilgili hUkimlerine c
uygun oldugunu beyan eder. Uygunluk Beyanr’nt www.philips.com/
support adresinde bulabilirsiniz.

m

Uriininliz, geri dénistimi ve tekrar kullanimi mumkan yiksek
kaliteli malzemelerden ve bilesenlerle tasarlanmis ve Uretilmistir.

Bir Gruine, carpr isaretli tekerlekli ¢cdp arabasi isaretli etiket
yapistinlmasi, s6z konusu Grintin 2012/19/AB sayili Avrupa Direktifi
kapsaminda oldugu anlamina gelir.

Lutfen elektrikli ve elektronik Urtnler icin yerel ayn toplama
sisteminiz hakkinda bilgi sahibi olun.

Latfen yerel kurallara uygun hareket edin ve eski Urlnlerinizi normal ev
atiklannizla birlikte atmayin. Eski Grlntntzin dogru sekilde elden ¢ikarnlmasi,
cevre ve insan sagligl icin olasi olumsuz sonuglan dnlemeye yardimci olur.
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Uriinuintiz, 2013/56/AB sayili Avrupa Direktifi kapsaminda olan ve
normal evsel atiklarla birlikte atilmayan piller icermektedir.
Lutfen pillerin ayn toplanmasiyla ilgili yerel kurallar hakkinda
bilgi edinin; cinkd dogru elden ¢ikarma cevre ve insan sagligi icin
olumsuz sonuglan énlemeye yardimci olur.

Cevresel bilgi

Gereksiz tum ambalajlar ihmal edilmistir. Ambalaji G¢ malzemeye ayirmayi
kolaylastirmaya calistik: karton (kutu), polistiren kdpuk (tampon) ve polietilen
(cantalar, koruyucu kdpuk tabakasr).

Sisteminiz uzman bir sirket tarafindan sékulup geri donusturulebilen ve
yeniden kullanilabilen malzemelerden olusur. Lutfen ambalaj malzemelerinin,
bitmis pillerin ve eski ekipmanlarin atilmasiyla ilgili yerel diizenlemelere uyun.

Not

Tip plakasi, Unitenin arkasinda bulunur.

be3sneka

Ba)knuBi iHcTpyKLUii 3 6e3nekn

- TpouwnTaniTe Ui iHCTPYKLT.

- 36epiraiiTe Ui iHCTPYKLl.

- TMpwucnyxainteca Ao BCiX NomnepesxeHb.

- [oTpuMmyiiTecs BCiX iHCTPYKLIii.

- He BuKkopucToByiiTe Lieit NpuCcTpili o613y BOAM.

- YncTbTe TiNIbKM CyXOo TKaHWHOH.

- He 3akpuBaiite BeHTUAALIVHI OTBOPY. BUKOHYiiTE BCTaHOBAEHHS BiANOBIAHO
[0 IHCTPYKUiA BUPOBHMKA.

- He BcTaHoBAtOVITE MOGAUN3Y AXepen Tenna: Ak-OT paiaTopis, obirpiBayis,
neueit abo iHLWKMX Npunagis (3okpemMa NiAcuatoBadi), ki reHepyroTb Teno.

- 3axviwaiiTe WHYP XMBAEHHA: He HacTynaWTe Ha HbOTO i He 3rMHaiTe ioro,
0CO6MBO LUTEKEPU, PO3ETKM | MiCLLS, i€ BOHW BUXOAATb 3 MPUCTPOLO.

- BukopucToBy#iTe TilbKK NPUCTOCYBaHHA abo akcecyapw, BUSHAuYEHi
BMPOBHNKOM.

- BuMuKaiiTe npucTpiii Nig yac rpo3su abo AKLLO BiH JOBroO HE BUKOPUCTOBYETHCS.

- Yci po6otun 3 06cnyroByBaHHs Ma€ BUKOHYBaTV KBasnidikoBaHWIA TEXHIYHMIA
nepcoHas. Npuctpiit HeobxigHO 06CYroByBaTH, AKLLLO KOO MOLUKOAXKEHO
6yAb-AKUM CNOCOBOM, HanprKAag, NOLKOANBCA LHYP XUBAEHHs abo BUKa,
NPOAWTO PiAUHY abo BcepeavHy MPUCTPOIO NOTPanuAN NPeAMeTV; MPUCTPIn
noTpanvB nig gowy, abo Aito BOAOrK, BiH HE NpaLtoe HOpMaabHO abo ioro
BNYCTUAW.

- Ha npwucTpiit He NOBUHHI NOTpanaaTK Kpanai abo 6pusku.

- He poawmilyiite Ha npuctpoi byab-aki Axepena Hebesnekun (Hanpukaag,
npeAMeTY, 3anoBHeHi PiAVHO abo 3ananeHi Ceiykn).

- BuiKopucTOBYWiTe TiNbKW AXKepena XNBEHHS, BKa3aHi B MOCIGHNKY KOpUCTyBaYa.

- flkwo MepexeBa BUAKa abo LuTencenbHa po3eTka NPUCTPOIo Cay>KaTb ANs
BifJK/IFOUYEHHA MPUCTPOLO Bif MEPEXi, O HUX 3aBXAWN Ma€ ByTn fOCTyn.

1 MonepeaxeHHs

* Hikonwn He 3HimaliTe kOpnyc Liboro BUpo6y.

+  Hikonun He 3malLyiiTe XOZAHY 3 AeTaneil NPUCTPOoto.

+ CraBTe NpUCTpIili Ha PiBHY, TBEPAY i CTiliKy MOBEPXHIO.

» Hikonun He cTaBTe BMPI6 Ha iHLWe enekTpoobaaHaHHS.

»  BukopwucToBy¥iTe BUPI6 TiNbku B NpUMiLLLeHHI. TpuMaiiTe NpucTpii
sKHaiAani BiZ BOAMW, BONOTN Ta NPeAMETiB, 3aMOBHEHUX PiAVHOM.

» Tpumaiite ueli BUpi6 Nogani Big NOTPaNIAHHA NPAMUX COHAYHUX MPOMEHIB,
BiKPWTOrO BOTHO abo Tenna.

Mpumirka

Lum camnm MMD Hong Kong Holding Limited 3asBase, wo uen Bupi6
BiZANOBIa€ OCHOBHUM BYMOTraM Ta iHLINM BiAMNOBIAHUM NONOXEHHAM
[Avpektnem 2014/53/€C. Bu MoxeTe 3HaiiTu 3asBy Npo BifNOBIAHICTb
Ha www.philips.com/support.

Liei BMpi6 CKOHCTPYMOBaHO i BUTOTOBNEHO 3 BUCOKOSAKICHUX

MaTepianiB i KOMMOHEHTIB, WO MiANAraTb NepepobLi 1 BTOPUHHOMY %
|

BUWKOPWCTaHHO.

AKLO MapKyBaHHsA TOBapy MICTUTb Liel CUMBOJ NepeKkpecieHoro

KOLLMKa 3 KONIecaMy, Lie 03Hauag, Lo BMpib BiANOBIAa€E eBponelichbKin

[Jvpextnei 2012/19/€C.

[loBigaiitecs Npo MicLeBy CUCTEMY PO3AiNbHOMO 360py BiAXOAIB ANs
€/1eKTPOHHUX | eN1eKTPUYHIX BUPObiB.

[linTe 3rifHO 3 MicLLEBMMU NpaBWaaMu i He yTUAI3yiTe Balli cTapi BUpobu pasom
3i 3BUYaliHMMK NobyTOBUMM Bigxoaamu. MNpaBuabHa yTuAisauis ctapux Bupobis
cnpuse 3anobiraHHIO MOXAUBUX HEraTUBHUX HACNIAKIB A1 HABKOAWULLIHBOTO
cepesoBULLA 11 30POB's NOAEN.

Buvpib MicTUTb akyMynsaTopu, Ha AKVX NOLUMPIOETLCA EBPONelicbka

[Avpektnea 2013/56/€C, BiANOBIAHO A0 AKOI aKyMynATOPU HE MOXYTb

6yTV yTUNi30BaHi pa3om i3 NO6byTOBUMU BiaXxoAaMM.

O3HaiomTecs 3 MiCLIEBVMU NPaBWIaMU LLOAO PO3AiIbHOMO 36MpaHHs
aKyMynATOPIB, OCKINbKX NpaBU/bHa yTUi3aLlis 4ONOMOXe 3anobirTv HeraTMBHUM
Hacnifkam AN HaBKONMLLHBOTO CepeoBuLLa i 340POB'A NHOAVHN.

ExosoriuHa iHpopmaLia

Yce 3aliBe NakyBaHHA He BMKOPWCTOBYBanoCA. My Hamaranncs 3pobuTy ynakosky,
AKY N1eTKO PO3AINNTY Ha TPU MaTepianun: KapToH (kopobka), niHononictepon (3axuct
Bif yAapiB) i nonieTnaeH (MilLKy, 3aXMCHWIA MiIHOMAACTOBUIA JINCT).

Balua cncTema cknagaeTbea 3 MaTepiani, Aki MOXyTb 6yTv nepepobeHi
cneuiani3oBaHUMM MigNPUEMCTBAMI | BUKOPUCTaHI BApyre. byab nacka,
AOTPUMYIATECS MiCLIEBUX MPABWA YTUAI3aLlii NakyBasbHUX MaTepianis, cTapux
aKyMynaTOpiB i 06MagHaHHS.

Mpumitka

» Tunosa Tabanuka po3TalloBaHa Ha TU/bHIN CTOPOHi BUPOGy. |
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Sauga

Svarbios saugos instrukcijos

- Perskaitykite Sias instrukcijas.

- I8saugokite Sias instrukcijas.

- Atsizvelkite j visus jspéjimus.

- Laikykités visy nurodymu.

- Nenaudokite Sio prietaiso prie vandens.

- Valykite tik sausu skuduréliu.

- Neblokuokite ventiliacijos angy. Sumontuokite laikydamiesi gamintojo
nurodymuy.

- Nestatykite netoli Silumos Saltiniu,pavyzdziui, radiatoriy, oro paskirstymo
sistemos groteliy, krosniy ar kity prietaisy (jskaitant stiprintuvus), kurie
gamina Siluma.

- Apsaugokite elektros maitinimo laida, kad nebtty mindomas arba
prispaustas, ypac prie kistuku, kistukiniy lizdy ir prie jy iSeigos i$ prietaiso.

- Naudokite tik jtaisus / priedus, kuriuos nurodé gamintojas

- Audros su zaibu metu arba, kai nenaudojamas ilga laika, $j prietaisa
atjunkite nuo maitinimo saltinio.

- Visa technine prieziara atlikite pas kvalifikuota aptarnavimo personala.
Batina atlikti technine priezilra, kai prietaisas buvo apgadintas, pvz.,
pazeistas maitinimo laidas arba kistukas, issiliejo skystis arba j prietaisa
pateko daiktai, prietaisas buvo veikiamas lietaus ar drégmeés, kai jis veikia
netinkamai, arba buvo nukrites.

- Ant prietaiso neturi laséti ar patekti vandens pursly.

- Ant prietaiso nedékite jokiy pavojy kelianciy objekty (pvz.: daikty su
skysciais, uzdegty zvakiu ir t. t.).

- Naudokite tik tokj maitinimo 3altinj, kuris nurodytas naudotojo vadove.

- Jeijtaiso atjungimui naudojamas MAITINIMO SALTINIO kistukas arba
prietaiso jungtis, atjungimo jtaisas turi likti lengvai prieinamas.

14 Ispéjimas

Sio prietaiso niekada neistraukite i§ gaubto.

Niekada netepkite alyva kokiy nors Sio prietaiso daliy.

Si prietaisa statykite ant plokscio, kieto ir stabilaus pavirsiaus.

Sio prietaiso niekada nestatykite ant kito elektrinio jrenginio.

Si prietaisa naudokite tik patalpoje. Saugokite §j prietaisa nuo vandens,
drégmés ir skysciais pripildyty daiktu.

Saugokite §j prietaisa nuo tiesioginiy saulés spinduliy, atviros liepsnos
arba karscio.

Pastaba

»,MMD Hong Kong Holding Limited“ pareiskia, kad $is gaminys

atitinka esminius Direktyvos 2014/53/EB reikalavimus ir kitas su c €
ja susijusias nuostatas. Atitikties deklaracija galite rasti svetainéje
www.philips.com/support.

Jasy gaminys suprojektuotas ir pagamintas i$ aukstos kokybés
medziagy ir komponentu, kuriuos galima perdirbti ir panaudoti i§ <9

naujo.

reiskia, kad jam taikoma Europos direktyva 2012/19/EB.

PraSome susipazinti su vietine elektros ir elektronikos gaminiy

surinkimo sistema.

Prasome vadovautis vietinémis taisyklémis ir nesalinkite savo senuju
gaminiy su jprastinémis buitinémis atliekomis. Teisingai iSmete sena gaminj,
saugosite aplinka ir Zzmoniy sveikata nuo galimy neigiamuy pasekmiu.

Kai gaminys pazymeétas perbraukta Siuksliy déze su ratukais, tai E
|

Jasy gaminyje yra baterijoms, kurioms taikoma Europos direktyva
2013/56/EB, pagal kuria ju negalima iSmesti kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis.

Susipazinkite su vietos taisyklémis, susijusiomis su atskiru baterijy
surinkimu, nes teisingas jy utilizavimas padeda saugoti aplinka ir Zmoniy
sveikata nuo neigiamy pasekmiy.

Aplinkosaugos informacija

Neijtrauktos visos nereikalingos pakuotés. Mes pabandéme pakuotes
suskirstyti j tris medziagu grupes: kartoninés dézés, polistireno puta (buferis)
ir polietilenas (maiseliai, apsauginiai putplastis).

Jasy sistema sudaro medziagos, kurias galima perdirbti ir pakartotinai
naudoti, jei bus demontuotos specializuotos bendrovés. Laikykités pakavimo
medziagy, panaudoty baterijy ir pasenusios jrangos utilizavimo vietos
taisykliu.

Pastaba

| - Tipiné ploksté yra ant uzpakalinés prietaiso dalies. |

v

Drosiba

Svarigas drosibas instrukcijas

- Izlasiet Sis instrukcijas.

- Saglabajiet §is instrukcijas.

- levérojiet visus bridinajumus.

- levérojiet visas instrukcijas.

- Nelietojiet $o ierici adens tuvuma.

- Tiriet tikai ar sausu dranu.

- Neaizsprostojiet ventilacijas atveres. Uzstadiet saskana ar razotaja
instrukcijam.

- Neuzstadiet siltuma avotu, pieméram, radiatoru, siltuma iekartu, krasns
vai citu aparatu, kas razo siltumu, (ieskaitot pastiprinatajus) tuvuma.

- Aizsarggjiet stravas vadu no vilksanas vai saspiesanas, jo 1pasi pie
kontaktdaksam, attiecigam spraudligzdam un vietam, kur tas iziet no
aparata.

- lzmantojiet tikai razotaja noraditas papildierices/piederumus.

- Atvienojiet ierici no elektrotikla zibens laika vai, ja ta netiek izmantota
ilgaku laiku.

- Visi servisa darbi javeic kvalificétam servisa personalam. Serviss ir
nepiecieSsams, ja aparats jebkada veida ir bojats, pieméram, stravas
padeves vads vai spraudnis ir bojats, skidrums ir iz3lakstijies vai priekSmeti
ir iekritusi aparatg, aparats ir paklauts lietus vai mitruma iedarbibai,
nedarbojas normali vai ir nokritis.

- lerice nedrikst bat paklauta pilienu vai Slakatu iedarbibai.

- Nenovietojiet uz ierices nekadus bistamibas avotus (pieméram, ar
Skidrumu pilditus priekdmetus, degosas sveces).

- Izmantojiet tikai lietotaja rokasgramata noraditos barosanas avotus.

- Jaka atvienosanas ierice tiek izmantots TIKLA spraudnis vai ierices
savienotajs, atvienosanas iericei jabat viegli darbinamai.

1§ Bridinajums

Nekad nenonemiet $is ierices korpusu.

Nekad neellojiet nevienu §is ierices dalu.

Novietojiet $o ierici uz lidzenas, cietas un stabilas virsmas.

Nekad nelietojiet So ierici citas elektroiekartas.

Izmantojiet $o ierici tikai telpas. Aizsargajiet $o ierici no Gdens, mitruma
un ar Skidrumu uzpilditiem priekSmetiem.

Aizsargadjiet o ierici no tieSas saules gaismas, atklatas liesmas vai
karstuma ietekmes.

Pazinojums

Ar $o MMD Hong Kong Holding Limited pazino, ka $is produkts

atbilst Direktivas 2014/53/ES batiskajam prasibam un citiem c €
attiecigajiem noteikumiem. Atbilstibas deklaracija ir pieejama

vietné: www.philips.com/support.

Jasu produkts ir izstradats un razots ar augstas kvalitates
materialiem un komponentiem, kurus var parstradat un atkartoti @I
izmantot.

Eiropas Direktiva 2012/19/ES.

Informéjieties par vietgjo elektrisko un elektronisko izstradajumu
savaksanas sistemu.

Ladzu, rikojieties atbilstosi vietéjiem noteikumiem un neizmetiet
parastos sadzives atkritumus. Pareiza veca produkta iznicinasana palidz
novérst iespéjamo negativo ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu.

Ja $is parsvitrotais simbols ir pievienots produktam, uz to attiecas R ,

Jasu produkts satur akumulatorus, uz kuriem attiecas Eiropas

direktiva 2013/56/ES un kurus nevar izmest kopa ar parastajiem

sadzives atkritumiem.

Ladzu, informéjieties par vietéjiem noteikumiem par atsevisku
akumulatoru savaksanu, jo pareiza utilizacija palidz novérst negativas sekas
videi un cilvéku veselibai.

Informacija par vidi

Visi nevajadzigie iepakojumi nav ieklauti. Més esam centusies izveidot
iepakojumu, kas ir viegli sadalams trijos materialos: kartons (kaste), putu
polistirols (buferis) un polietiléns (maisini, aizsargajosa putu loksne).

Jasu sistéma sastav no materialiem, kurus var parstradat un atkartoti
izmantot, ja to izjauc specializéts uznémums. Ladzu, ievérojiet vietéjos
noteikumus par iepakojuma materialu, izlietoto akumulatoru un veco iekartu
apglabasanu.

Piezime

Tipa plaksnite atrodas ierices aizmuguré.

O ON/ Y OFF

Ohutus

Olulised ohutusjuhised

- Lugege neid juhiseid.

- Hoidke juhised alles.

- Pidage koiki hoiatusi silmas.

- Jargige koiki juhiseid.

- Arge kasutage seda seadet vee ldheduses.

- Puhastage vaid kuiva lapiga.

- Arge blokeerige ventilatsiooniavasid. Installeerige vastavalt tootja juhistele.

- Arge installeerige soojusallika lahedusse, nt radiaatorid, soojusmdddikud,
ahjud véi muud seadmed (sh véimandid), mis eraldavad soojust.

- Kaitske toitekaablit pealeastumise vdi vahelejaamise eest, eelkdige
pistikuid, pikendusjuhtmeid ja kohta, kus toitejuhe valjub seadmest.

- Kasutage Uksnes tootja poolt lubatud lisaseadmeid.

- Eemaldage seade dikese ajaks voi ajal, mil seadet pikemat aega ei
kasutata, elektrivorgust.

- Laske teenindustoid teha vaid kvalifitseeritud teenindustooétajatel.
Teenindus on kohustuslik, kui seade on saanud mis tahes viisil kahjustada,
nt on kahjustatud toitejuhe voi pistik, seadmele on sattunud vedelikke voi
sellele on kukkunud mis tahes objekt, seade on jaanud vihma véi muu
niiskuse katte, seade ei toota normaalselt voi on maha kukkunud.

- Seadet ei tohi mojutada veepritsmed voi -tilgad.

- Arge pange seadme peale mis tahes ohuallikaid (nt vedelikuga taidetud
esemed, sttdatud kuunlad).

- Kasutage Uksnes toiteallikaid, mis on nimetatud kasutusjuhendis.

- Kui kasutatakse MAINSi pistikut voi adapterit seadme lahtithendamiseks,
jadb lahtilhendatud seade to6valmis olekusse.

1\ Hoiatus

Arge kunagi eemaldage selle tiksuse korpust.

Arge kunagi madarige Uhtki selle Uksuse osa.

Asetage see Uksus tasapinnalisele, kovale ja stabiilsele pinnale.
Arge asetage Uksust kunagi muule elektrilisele seadmele.
Kasutage Uksust vaid siseruumides. Hoidke seadet vee, niiskuse ja
vedelikuga tdidetud esemete eest.

Hoidke seda Uksust otsese paikesekiirguse, tule ja kuumuse eest.

Teade

asjaomane toode on vastavuses direktiivi 2014/53/EL oluliste
nduete ja muude satetega. Vastavusdeklaratsioon on leitav
veebilehelt www.philips.com/support.

MMD Hong Kong Holding Limited deklareerib kdaesolevaga, et c €

Teie toode on kujundatud ja toodetud kvaliteetsete materjalide ja
koostisosadega, mida saab ringlusse saata ja taaskasutada.

simbol, tdahendab see, et toode on hélmatud Euroopa direktiiviga
2012/19/EL.

Tutvuge elektri- ja elektroonikatoodete kohaliku eraldi kogumise
slsteemiga.

Kaituge vastavalt kohalikele eeskirjadele ja drge utiliseerige oma romusid
koos tavaliste majapidamisjddtmetega. Teie romude oige utiliseerimine aitab
valtida voimalikku negatiivset moju keskkonnale ja inimeste tervisele.

Kui tootele on kinnitatud asjaomane labikriipsutatud prugikasti ﬁ
|

Teie toode sisaldab akut, mis on holmatud Euroopa direktiiviga

2013/56/EL ning seda ei tohi utiliseerida koos tavaliste
majapidamisjadtmetega.

Tutvuge patareide eraldi kogumise kohalike eeskirjadega, kuna éige
utiliseerimine aitab véltida negatiivset moju keskkonnale ja inimeste tervisele.

Keskkonnaalane teave

Vélditud on igasugust Uleliigset pakendamist. Oleme plUudnud teha lihtsaks
pakendi eraldamise kolmeks materjalide alusel: papp (karp), polustlreenvaht
(puhver) ja poluettleen (kotid, katisevahuplaat).

Teie stisteem koosneb materjalidest, mida saab uuesti ringlusse votta

ja taaskasutada, kui lahtivotmisega tegeleb spetsiaalne ettevote. Jargige
pakendimaterjali, tUhjenenud patareide ja vanade seadmete utiliseerimisel
kohalikke eeskirju.

Markus

TuUbiplaat asub Uksuse tagakuljel.
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D User Manual

Ak si chcete stiahnut cely pouzivatelsky manual, navstivte stranku
www.philips.com/support.

For att ladda ned den fullstéandiga bruksanvisningen, besék
www.philips.com/support.

Tum kullanim kilavuzunu indirmek icin www.philips.com/support
adresini ziyaret edin.

LLlo6 3aBaHTa>XuTW NOBHWIA NOCIBHUK KOPUCTYBaYa, BiggiAanTe
www.philips.com/support.

www.philips.com/support (3l 5 5 S o sall 5 ) ) liSay ¢ JalSl aasiasall Jibs Jy il
Jei norite atsisiysti visa naudotojo vadova, apsilankykite
www.philips.com/support.

Lai lejupieladétu pilnu lietotaja rokasgramatu, apmeklé&jiet vietni:
www.philips.com/support.

Taieliku kasutusjuhendi allalaadimiseks kulastage veebilehte
www.philips.com/support.
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Philips VS700

Vieobecné informacie

Poziadavka na energiu 100-240 V~50/60 Hz

Spotreba energie 22W

Rozmery (S x V x H) 335 x 185 x 148 mm
Hmotnost (hlavna jednotka) 2,52 kg

Ladi¢

Rozsah ladenia FM: 87,5 - 108 MHz
DAB

Frekvenény rozsah Skupina lll (174 - 240 MHz)
Zosilhovac

Vystupny vykon 10O Wx?2
Frekvencna odozva 100 - 20000 Hz
Pomer signal-sum >70 dB
Reproduktory

Impedancia reproduktora 40

Maximalny vstupny vykon reproduktora 10 W
Reproduktorovy ovladac 3 palcovy plny rozsah

Bluetooth

Bluetooth verzia 5.0

Frekvenény rozsah 2402 - 2480 MHz
Maximalny prenasany vykon 5dBm
Maximalny komunika¢ny dosah pribl. 10m
Kompatibilné profily Bluetooth A2DP

Poznamka: Dizajn a technické udaje sa mézu menit bez
predchadzajuceho upozornenia.

Allmén information

Stromkrav 100-240 V~50/60 Hz
Stréomanvandning 22W

Dimensioner (B x H x D) 335x 185 x 148 mm
Vikt (huvudapparat) 2,52 kg

Justering

Justeringsintervall FM: 87,5 — 108 MHz
DAB

Frekvensintervall Band Il (174 - 240 MHz)
Forstarkare

Uteffekt 10OWx2
Frekvensomfang 100 - 20 000 Hz
Signal/brusférhallande >70 dB

Hogtalare

Hogtalarimpedans 4Q

Hogtalare max ingangseffekt 10w
Hogtalarelement 3 tum bredband
Bluetooth

Bluetooth-version 5.0
Frekvensomfang 2402 -2 480 MHz
Maximal overford effekt 5dBm

Maximalt 6verféringsavstand caloOm

Kompatibel Bluetooth-profil A2DP

Obs! Design och specifikationer kan komma att dndras utan
foregaende meddelande.

Genel bilgi

Gu¢ gereksinimi 100-240 V~50/60 Hz
GuUc¢ tuketimi 22W

Boyutlar (G x Y x D) 335 x 185 x 148 mm
Agirlik (Ana Unite) 2,52 kg

Ayar cihazi

Ayar Araligi FM: 87,5 - 108 MHz
DAB

Frekans Araligi Bant lll (174 - 240 MHz)
Amplifikator

Cikis Gucu 10OWx2

Frekans Yaniti 100 - 20000 Hz
Sinyal Gurultd Orani >70 dB
Hoparlorler

Hoparlér Empedansi 40

Hoparlér Maksimum Giris Gucu 10w

Hoparlor Surtclsu 3ing¢ tam aralbik
Bluetooth

Bluetooth surimu 5.0

Frekans araligi 2402 - 2480 MHz
Iletilen maksimum gic 5dBm

Maksimum iletisim araligl yakl. 10m

Uyumlu Bluetooth profilleri A2DP

Not: Tasarim ve spesifikasyonlar 6nceden bildirilmeksizin de-
gistirilebilir.

3aranbHa iHdpopmauis

CnoxwuBaHa NOTY>XHiCTb 100-240 B~50/60 Iy

CnoxuBaHa NOTY>XHiCTb 22 Bt

labaputm (LW x B x T 335 x 185 x 148 mm

Bara (ocHOBHWIA 610K) 2,52 «r

TroHep

[liana3oH HanawTyBaHHs FM: 87,5-108 MIy

DAB

YactoTHUiM giana3oH [liana3zoH III (174-240 M)

MiacunroBau

BuxigHa NOTy>HicTb 10BTx2

YacToTHa xapakTepuctuika 100-20 000 Iy,

CniBBiAHOWEHHA CUrHa-LUYM > 70 ab

AviHamikn

Onip AvHaMmikiB 4Q

MakcumanbHa BxifHa NOTYXHiCTb 10 Bt

AVHaMiKa

[unHamiuHa ronoska 3 aroimu (7,62 cm) NOBHUIA
AianasoH

Bluetooth

Bepcis Bluetooth 5.0

YacToTHUiM giana3oH 2402-2480 My,
MakcvmanbHa nepesaBaHa NOTYXHICTb 5 Abm
MakcnmanbHa fanbHicTb 3B'A3Ky npu6s. 10 m
CymicHi npodini Bluetooth A2DP

MpumiTka. [Jn3aitH i TeXHiYHI XapaKTePUCTUKN MOXYTb
3MiHIOBaTMCA 6€3 MonepesHbOro NOBIAOMAEHHS.

AR Lale Claglaa
s 60/50~<d s 240-100 FEIATRETIIAN
<y 22 Al eDigiul

~ 148 x 185 x 335 (Gandl X g5 ,¥1 X el Sl
#8252 (B 3as M) 05l

il gall

3 #lie 108 - 87.5 :FM Cad gl 3l
A gl )

(Fmalize 240 - 174) 11l G 33501 3l
Ciguall pdiiaa

2x<510 FCIRTIR

i 20000 - 100 235l Al

Jua2 70 < sl 5 ey A

<l law

o4 i geall 5iSa 4 glaa

510 Ul Jas) ddal adY) aal)

S Gidas 3 deladl Jada

g glal)

5.0 Cugiglll laa)

Al 2480 - 2402 35 (3l

Ly e Juss 5 U gaial (5 gl ZaULl

Gisia 10 Juai™ (530 asil

A2DP 6 gl &gk adla

Jad) s sl il gl 5 avenaill pndy 1AM

Bendra informacija

Maitinimo Saltinis 100—-240 V~50/60 Hz

Suvartojamoji galia: 22W

Matmenys (P x A x G): 335x 185 x 148 mm
Svoris (pagrindinis prietaisas): 2,52 kg
Derintuvas

Derinimo diapazonas FM: 87,5-108 MHz
DAB

Daznio diapazonas Il juosta (174-240 MHz)
Stiprintuvas

1Séjimo galia 10O Wx?2

Daznio atsakas 100-20000 Hz
Signalo ir triuk3mo santykis >70 dB
Kolonélés

Kolonéliy varza 4Q

Kolonéliy maksimali jvesties galia 10w
Kolonélés pavara 3 coliy viso diapazono

Bluetooth

Bluetooth versija 5.0

Daznio ribos 2402-2480 MHz
Maksimali siun¢iama galia 5dBm
Maksimalus rysio diapazonas apie 10 m

Suderinami ,,Bluetooth* profiliai A2DP

Pastaba: Dizainas ir specifikacijos gali bati kei¢iamos be is-
ankstinio pranesimo.

Vispariga informacija

Nepiecie$sama jauda 100-240 V~50/60 Hz

Energijas patéring 22 W

Izméri (P x A x Dz) 335x185x 148 mm
Svars (galvena bloks) 2,52 kg

Uztvéréjs

Regulésanas diapazons FM: 87.5 - 108 MHz
DAB

Frekvences diapazons Josla Ill (174 - 240 MHz)
Pastiprinatajs

Izejas jauda 10O Wx2
Frekvences atbilde 100 - 20000 Hz
Signala - trokSna attieciba >70 dB

Skalruni

Skalrunu pretestiba 4Q

Skalruna maksimala ieejas jauda 10w
Skalruna draiveris 3 collu pilns diapazons

Bluetooth

Bluetooth versija 5.0

Frekvences diapazons 2402 - 2480 MHz
Maksimala parraidita jauda 5dBm
Maksimalais sakaru diapazons apt. 10m
Savietojami Bluetooth profili A2DP

Piezime. Dizains un specifikacijas var tikt mainitas bez
ieprieksé&ja bridingjuma.

Uldteave

Néuded toitele 100-240 V~50/60 Hz

Elektritarbimine 22 W

Md6tmed (L x K x S) 335x 185 x 148 mm
Kaal (pohiuksus) 2,52 kg
Hadlestusseade

Haalestusvahemik FM: 87,5 - 108 MHz
DAB

Sagedusvahemik Riba lll (174 - 240 MHz)
Voéimendi

Véljundvoimsus 10O Wx2
Sagedusreaktsioon 100 - 20000 Hz
Signaali-mura suhe >70 dB

Kélarid

Kélarite takistus 4Q

Kélarite maksimaalne sisendvéimsus 10 W
Kolarite draiver 3-tolline taisvahemik

Bluetooth
Bluetoothi versioon 5.0
Sagedusvahemik 2402 - 2480 MHz

Maksimaalne edastatud véimsus 5dBm
Maksimaalne teabevahetusvahemik umbes 10m
Uhilduvad Bluetoothi profiilid A2DP

Markus: Disaini ja tehnilisi kirjeldusi voib muuta ilma ette tea-
tamata.




PHILIPS

Original radio

Vodnik za hiter zacetek
BId Vodi¢ za brzi pocetak
B3 Kratko uputstvo

Kratko uputstvo m Ghid de pornire rapida
B8 Kratki vodi¢

Be] Manuali i pérdorimit
[MIR Boauu 3a 6p3 nouertok
PbKoBoACTBO 3a 6bp3 CTapT

Register your product and get support at

www.philips.com/welcome

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of
Koninklijke Philips N.V. and are used under license.

This product has been manufactured by and is sold under the
responsibility of MMD Hong Kong Holding Limited

or one of its affiliates, and MMD Hong Kong Holding Limited
is the warrantor in relation to this product.
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Varnost

Pomembna varnostna navodila

- Preberite ta navodila.

- Shranite ta navodila.

- Upostevajte vsa opozorila.

- Upostevajte vsa navodila.

- Te naprave ne uporabljajte v blizini vode.

- Cistite jo samo s suho krpo.

- Ne prekrivajte rez za prezracevanje. Namestite v skladu z navodili proizvajalca.

- Naprave ne namescajte blizu virov toplote, kot so radiatoriji, grelni registri,
pedi ali drugih naprav (vklju¢no z ojacevalniki), ki ustvarjajo toploto.

- Napajalni kabel polozite tako, da nanj ne boste stopili ali ga prescipnili.
Posebej pazite na vtice, vti¢nice in izhod kabla iz naprave.

- Ne uporabljajte nastavkov/pribora, ki jih ni odobril proizvajalec.

- Ce naprave dalj ¢asa ne uporabljajte in med nevihtami izvlecite kabel iz
vti¢nice.

- Servisna dela naj opravlja samo kvalificirano osebje. Servisiranje je
potrebno, ko je naprava na kakrsen koli nacin poskodovana, kot na
primer, e se poskoduje napajalni kabel ali vti¢, ¢e se po napravi prelije
tekocina, ¢e v napravo pade tujek, ¢e je bila naprava izpostavljena dezju
ali vlagi, ¢e ne deluje kot obicajno ali ¢e je naprava padla.

- Naprava ne sme biti izpostavljena kapljanju ali brizganju tekocin

- Na napravo ne polagajte nobenih predmetov, ki bi lahko bili vir nevarnosti
(npr. s tekoc¢ino napolnjenih posod, prizganih svec).

- Uporabite samo elektri¢no napajanje, ki je navedeno v tem uporabniskem
priro¢niku.

- Ce se za izklop naprave uporablja omrezni vti¢ ali stikalo naprave, naj
bosta vedno dosegljiva.

14 Opozorilo

- Nikoli ne odstranjujte ohisja te naprave.

+ Nikoli ne mazite delov te naprave.

+ Napravo polozite na ravno, trdno in stabilno povrsino.

+Naprave nikoli ne polagajte na druge elektri¢ne naprave.

- Napravo uporabljajte le v zaprtih prostorih. Napravo hranite in
uporabljajte stran od vode, vlage in predmetov, napolnjenih s tekocino.

- Napravo hranite in uporabljajte stran od neposredne soncne svetlobe,
ognja in virov toplote.

Izjava

Podjetje MMD Hong Kong Holding Limited izjavlja, da je ta izdelek

v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami

Direktive 2014/53/ES. Izjavo o skladnosti najdete na naslovu c €
www.philips.com/support.

Vas izdelek je bil zasnovan in izdelan iz kakovostnih materialov in
komponent, ki jih je mogoce reciklirati in ponovno uporabiti.

Ta simbol prekrizanega kosa za odpadke na izdelku pomeni, da za

izdelek velja evropska direktiva 2012/19/ES.

Seznanite se s krajevnim sistemom lo¢enega zbiranja odpadkov ter E
izrabljenih elektri¢nih in elektronskih izdelkov.

Spostujte lokalne predpise in na odstranjujte starih naprav skupaj _——
z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. Pravilno odstranjevanje

izrabljenih izdelkov pomaga preprecevati negativne posledice za okolje in
¢lovesko zdravie.

Vasa naprava vsebuje baterije, za katere velja evropska direktiva
2013/56/ES, ki predpisuje prepoved odlaganja skupaj z
gospodinjskimi odpadki.

Seznanite se z lokalnimi predpisi o locenem zbiranju odpadkov,
saj s pravilnim odstranjevanjem pomagate preprecevati negativne
posledice za okolje in ¢lovesko zdravje.

Okoljske informacije

Izdelek je brez nepotrebne embalaze. Embalazo smo zasnovali tako, da jo je
enostavno locevati: lepenka (3katla), stiropor (blazilniki) in polietilen (vrecke,
zascitna penasta folija).

Vasa naprava je izdelana iz materialov, ki jih je mogoce reciklirati in ponovno
uporabiti, e jih razstavi specializiran izvajalec. Upostevajte lokalne predpise
glede odstranjevanja embalaze, izrabljenih baterij in starih naprav.

Opomba

| + Tipska ploscica se nahaja na hrbtni strani naprave. |

Sigurnost

VazZne sigurnosne napomene

- Procitajte ove upute.

- Sacuvajte ove upute.

- Obratite paznju na sva upozorenja.

- Pridrzavajte se svih uputa.

- Nemoijte koristiti ovaj uredaj u blizini vode.

- Cistite samo suhom krpom.

- Nemoijte blokirati otvore za prozracivanje. Postavite u skladu s uputama
proizvodaca.

- Nemoijte postavljati u blizini izvora topline kao $to su radijatori, peci, peci
ili drugi uredaji (uklju¢uju¢i pojacala) koji proizvode toplinu.

- Zastitite kabel za napajanje od hodanja ili prignjecenja, osobito kod
utikaca, uti¢nica i mjesta na kojem izlazi iz uredaja.

- Koristite samo dodatke/dodatnu opremu koje je preporucio proizvodac.

- Odspojite ovaj uredaj tijekom grmljavinskog nevremena ili ako se ne
koristi dulje vrijeme.

- Zaservisiranje se obratite stru¢nom servisnom osoblju. Servisiranje je
potrebno kada je uredaj na bilo koji nacin ostecen, kao sto je kabel za
napajanje ili je ostecen utikac, ako je prolivena tekucina ili su u uredaj upali
predmeti, ako je uredaj je bio izlozen kisi ili vlazi, ako ne radi normalno ili je
pao.

- Uredaj ne izlazite kapanju i prskanju tekucine.

- Na uredaj nemojte stavljati nikakav izvor opasnosti (npr. predmete
ispunjene tekuc¢inom, zapaljene svijece).

- Za napajanje koristite samo uredaje navedene u korisnickom priru¢niku.

- Ako se strujni utikac ili utika¢ uredaja koristi za odspajanje uredaja od
strujnog napajanja, on mora biti uvijek spreman za rad.

14 Upozorenje

- Nikada ne uklanjajte ku¢iste ovog uredaja.

- Nikada nemojte podmazivati bilo koji dio ovog uredaja.

+  Postavite uredaj na ravnu, tvrdu i stabilnu povrsinu.

- Ovaj uredaj ne stavljajte na drugu elektricnu opremu.

»  Koristite samo u zatvorenim prostorima. Drzite ovaj uredaj podalje od
vode, vlage i predmeta ispunjenih tekuc¢inom.

- Drzite uredaj podalje od izravnog suncevog svjetla, otvorenog plamena
ili topline.

Obavijest

Qvime, tvrtka MMD Hong Kong Holding Limited izjavljuje da je ovaj
proizvod udovoljava osnovnim zahtjevima i ostalim relevantnim
uvjetima Smijernice 2014/53/EU. Izjavu o uskladenosti mozete
pronaci na www.philips.com/support.

Vas proizvod je dizajniran i proizveden od visokokvalitetnih

materijala i komponenti, koji se mogu reciklirati i ponovno koristiti. %{9
h E
|

Simbol prekrizene kante za otpatke na proizvodu znaci da je

proizvod pokriven Europskom direktivom 2012/19/EU.

Raspitajte se o lokalnom sustavu odvojenog prikupljanja elektri¢ni

i elektronickih proizvoda.

Postupajte u skladu s vasim lokalnim propisima i nemojte odlagati

stare proizvode s uobicajenim ku¢nim otpadom. Pravilno zbrinjavanje starog
proizvoda pomaze u sprjecavanju potencijalnih negativnih posljedica za
okolis i ljudsko zdravlje.

Vas proizvod sadrzi baterije obuhvacene Europskom direktivom
2013/56/EU, koje se ne mogu odlagati zajedno s obi¢nim kuc¢nim
otpadom.

Raspitajte se o lokalnim propisima o odvojenom prikupljanju

baterija jer pravilno odlaganje pomaze u sprje¢avanju negativnih

posljedica po okolis i zdravlje ljudi.

Informacije o okoliSu

Izostavljena su sva nepotrebna pakiranja. Trudili smo se da materijale
pakiranja bude lako razdvoji na tri materijala: karton (kutija), polistirenska
pjena (pufer) i polietilen (vrecice, zastitna pjena).

Vas sustav se sastoji od materijala koji se mogu reciklirati i ponovno upotrijebiti
ako ih rastavi specijalizirana tvrtka. Pridrzavajte se lokalnih propisa o odlaganju
materijala za pakiranje, istrosenih baterija i stare opreme.

Napomena

| + Tipska plocica nalazi se na straznjoj strani uredaja. |

Bezbednost

Vazna uputstva o bezbednosti

- Procitajte ova uputstva.

- Zadrzite ova uputstva.

- Obratite paznju na sva upozorenja.

- Postujte sva uputstva.

- Nemojte da koristite ovaj uredaj u blizini vode.

- Ocistite samo suvom krpom.

- Nemoijte da blokirate otvore za ventilaciju. Ugradite u skladu sa
uputstvima proizvodaca.

- Nemojte da ugradujete u blizini izvora toplote kao sto su radijatori,
grejalice, pediili drugi uredaji (ukljuc¢ujudi pojacala) koji proizvode toplotu.

- Zastitite kabl za napajanje da ne moze da se hoda po njemu ili da se zakadi,
narocito na utikacima, priklju¢cima za napajanje i na mestu izlaska iz uredaja.

- Koristite samo one prikljucke/dodatke koje je odobrio proizvodac.

- Iskljucite ovaj uredaj tokom vremenskih nepogoda sa grmljavinom ili kada
se ne koristi duze vreme.

- Servisiranje prepustite kvalifikovanom servisnom osoblju. Servisiranje je
potrebno kada je uredaj na bilo koji nacin ostecen, npr. ako su kabl za
napajanje ili utika¢ osteceni, prolivena je te¢nost po njemu ili su u uredaj
upali predmeti, uredaj je bio izlozen kisi ili vlazi, ne radi normalno, ili je
pao na zemlju.

- Uredaj ne sme biti izloZzen kapaniju ili prskanju.

- Ne stavljajte nikakve izvore opasnosti na uredaj (npr. predmete ispunjene
te¢noscu, upaljene svece).

- Koristite samo izvore napajanja navedene u korisnickom priru¢niku.

- Kada se kao uredaj za iskljucivanje koristi mrezni utikac ili spojnica
uredaja, uredaj za iskljucivanje mora uvek biti spreman za rad.
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- Nikada ne uklanjajte kudiste uredaja.

- Nikada ne podmazujte ni jedan deo ovog uredaja.

- Postavite uredaj na ravnu, tvrdu i stabilnu povrsinu.

- Nikada ne stavljajte uredaj na druge elektricne uredaje.

- Koristite uredaj samo u zatvorenom. Drzite uredaj daleko od vode,
vlage i predmeta sa vodom.

- Sklonite uredaj od direktne sunceve svjetlosti, otvorenog plamena ili
izvora toplote.

Obavestenje

Kompanija ,,MMD Hong Kong Holding Limited“ ovim izjavljuje da

je ovaj proizvod u skladu sa osnovnim zahtevima i drugim vaznim c €
propisima Direktive 2014/53/EU. Izjavu o usaglasenosti mozete

nadi na adresi www.philips.com/support.

Vas proizvod je dizajniran i proizveden od visokokvalitetnih
materijala i delova, koji se mogu reciklirati i ponovo koristiti.

pokriven Evropskom direktivom 2012/19/EU.

Informisite se o lokalnom sistemu za odvojeno sakupljanje

elektri¢nih i elektronskih proizvoda.

Molimo Vas da postupate u skladu sa lokalnim propisima i da

ne odlazete stare proizvode sa uobicajenim kué¢nim otpadom. Pravilno
odlaganje starih proizvoda i punjivih baterija pomaze u spre¢avanju
negativnih posledica po okolinu i ljudsko zdravlje.

Kada na proizvodu postoji simbol prekrizene kante to znaci da je \ ,
| |

Vas proizvod sadrzi baterije obuhvacene Evropskom direktivom
2013/56/EU, koje se ne mogu odlagati sa obi¢nim kuénim otpadom.
Informisite se o lokalnim propisima o odvojenom prikupljanju
baterija, jer pravilno odlaganje pomaze u sprecavanju negativninh
posledica po zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Podaci o zivotnoj sredini

Sva nepotrebna ambalaza je izostavljena. Trudili smo se da se ambalaza lako
razdvoji u tri materijala: karton (kutija), polistirenska pena (pufer) i polietilen
(vrecice, zastitna folija).

Vas sistem se sastoji od materijala koji se mogu reciklirati i ponovno koristiti
ako ih rastavi specijalizovana firma. Pridrzavajte se lokalnih propisa o
odlaganju materijala za pakovanje, istrosenih baterija i stare opreme.

Napomena

| + Tipska plocica se nalazi na poledini uredaja. |

Montenegrin

Bezbjednost

Vazna uputstva o bezbjednosti

- Procitajte ova uputstva.

- Zadrzite ova uputstva.

- Obratite paznju na sva upozorenja.

- Pratite sva uputstva.

- Nemojte da koristite ovaj uredaj u blizini vode.

- Ocistite samo suvom krpom.

- Nemoijte blokirati otvore za ventilaciju. Ugradite u skladu sa uputstvima
proizvodaca.

- Nemojte da ugradujete u blizini izvora toplote kao sto su radijatori,
grijalice, peciili drugi uredaji (ukljucujuci pojacala) koji proizvode toplotu.

- Zastitite kabl za napajanje da ne moze da se hoda po njemuili da se zakaci,
narocito na utikac¢ima, priklju¢cima za napajanje i na mjestu izlaska iz uredaja.

- Koristite samo one prikljucke/dodatke koje je odobrio proizvodac.

- Iskljucite ovaj uredaj tokom nepogoda sa grmljavinom ili kada se ne koristi
duze vrijeme.

- Svako servisiranje prepustite kvalifikovanom servisnom osoblju.
Servisiranje je potrebno kada je uredaj na bilo koji nacin ostecen, npr. ako
su kabl za napajanje ili utika¢ ostecen, prolivena je te¢nost po njemuili su
u uredaj upali predmeti, uredaj je bio izlozen kisi ili vlazi, ne radi
normalno, ili je pao na zemlju.

- Uredaj ne smije biti izlozen kapanju ili prskanju.

- Ne postavljajte nikakve izvore opasnosti na uredaj (npr. predmete
ispunjene te¢noscu, upaljene svijece).

- Koristite samo izvore napajanja navedene u korisnickom priru¢niku.

- Kada se kao uredaj za iskljucivanje koristi mrezni utikac ili spojnica

uredaja, uredaj za iskljuc¢ivanje mora uvijek biti spreman za rad.
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- Nikada ne uklanjajte kuciste uredaja.

» Nikada ne podmazujte ni jedan dio ovog uredaja.

- Postavite uredaj na ravnu, tvrdu i stabilnu povrsinu.

- Nikada ne stavljajte uredaj na druge elektri¢ne uredaje.

- Koristite uredaj samo u zatvorenom. Drzite uredaj daleko od vode,
vlage i predmeta sa vodom.

«  Sklonite uredaj od direktne sunceve svjetlosti, otvorenog plamena ili
izvora toplote.

Obavjestenje

Kompanija ,,MMD Hong Kong Holding Limited“ ovim izjavljuje da
je ovaj proizvod u skladu sa osnovnim zahtjevima i drugim vaznim
propisima Direktive 2014/53/EU. Izjavu o usaglasenosti mozete
naci na adresi www.philips.com/support.

Vas proizvod je dizajniran i proizveden od visokokvalitetnih
materijala i dijelova, koji se mogu reciklirati i ponovo koristiti. <9
Kada na proizvodu postoji simbol precrtane kante to znaci da je

izraden u skladu s Evropskom direktivom 2012/19/EU.

Informisite se o lokalnom sistemu za odvojeno sakupljanje

elektri¢nih i elektronskih proizvoda. f—
Postupajte u skladu sa lokalnim zakonima i ne odlazite stare

proizvode sa uobicajenim kué¢nim otpadom. Pravilno odlaganje starih
proizvoda i punjivih baterija pomaze u sprijecavanju negativnih posljedica po
Zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje.

Vas proizvod sadrzi baterije obuhvacene Evropskom direktivom
2013/56/EU, koje se ne mogu odlagati sa obi¢nim ku¢nim otpadom.
Informisite se o lokalnim zakonima o odvojenom prikupljanju
baterija, jer pravilno odlaganje pomaze u sprjecavanju negativnih
posljedica po Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Informacije o Zivotnoj sredini

Sva nepotrebna ambalaza je izostavljena. Trudili smo se da se ambalaza lako
razdvaja u tri grupe materijala: karton (kutija), polistirenska pena (pufer) i
polietilen (vrecice, zastitna folija).

Vas sistem se sastoji od materijala koji se mogu reciklirati i ponovno koristiti
ako ih rastavi specijalizovana firma. Pridrzavajte se lokalnih zakona o
odlaganju materijala za pakovanje, istrosenih baterija i stare opreme.

Napomena

| +  Tipska plocica se nalazi na poledini uredaja. |

Sigurnost

Vazna sigurnosna uputstva

- Procitajte ova uputstva.

- Drzite se ovih uputstava.

- Obratite paznju na sva upozorenja.

- Slijedite sve upute.

- Nemoijte koristiti ovaj aparat u blizini vode.

- Cistite samo suhom krpom.

- Nemojte blokirati ni jedan ventilacioni otvor. Instalirajte u skladu sa
uputstvima proizvodaca.

- Nemojte postavljati u blizini bilo kojih izvora toplote kao sto su radijatori,
registri toplote, Sporeti i drugi aparati (uklju¢ujuci pojacivace) koji stvaraju
toplotu.

- Zastitite kabel za napajanje od toga da se hoda po njemu ili ga se stisce,
narocito kod utikaca, pretinaca i tacke gdje izlaze iz aparata.

- Koristite samo dodatke / pribor koje je naveo proizvodac.

- Iskljucite aparat okom olujnog nevremena ili kada ste ga koristili duze
vrijeme bez prekida.

- Zasvo servisiranje obratite se kvalificiranom osoblju za servisiranje. Servisiranje
je neophodno kada je aparat ostecen na bilo koji nacin, na primjer kada je
kabel za napajanje ili utika¢ ostecen, tekucina prosuta ili predmeti upali u
aparat, aparat izlozen kisi ili vlazi, ne funkcionira normalno ili je ispusten.

- Aparat se ne smije izlagati curenju ili prskanju.

- Ne stavljajte bilo koje izvore opasnosti na aparat (na primjer, predmete
ispunjene te¢noscu, zapaljene svijece).

- Koristite samo izvore napajanja navedene u korisnickom priru¢niku.

- Gdje se utika¢ MAINS ili spreznik uredaja koristi kao uredaj za
iskljucivanje, uredaj za iskljucivanje ¢e ostati spreman za rad.

14 Upozorenje

- Nikada ne uklanjajte kuc¢iste ovog uredaja.

- Nikada ne podmazujte bilo koji dio ovog uredaja.

- Postavite uredaj na ravnu, tvrdu i stabilnu povrsinu.

- Nikada ne stavljajte ovaj uredaj na drugu elektricnu opremu.

+ Ovaj uredaj koristite samo u zatvorenom prostoru. Drzite uredaj dalje
od vode, vlage i predmeta ispunjenih tekuc¢inom.

- Drzite uredaj dalje od izravnog suncevog svjetla, otvorenog plamena ili
topline.

Obavjestenje

Ovim putem MMD Hong Kong Holding Limited izjavljuje da je ovaj

proizvod u skladu sa osnovnim zahtjevima i drugim odgovarajucim c E
propisima Direktive 2014/53/EU. Deklaraciju o uskladenosti mozete

pronaci na www.philips.com/support.

Vas proizvod je dizajniran i proizveden od visoko kvalitetnih
materijala i komponenti, koje se mogu reciklirati i ponovo upotrijebiti. %

Simbol prekrizene kante za otpatke na proizvodu znaci da je
proizvod obuhvacen Europskom direktivom 2012/19/EU.

Molimo informisite se o lokalnom odvojenom sistemu prikupljanja
elektri¢nih i elektronickih proizvoda.

Molimo postupajte u skladu s lokalnim propisima i nemojte odlagati —_—
stare proizvode s uobicajenim ku¢nim otpadom. Pravilno odlaganje starog
proizvoda pomaze u prevenciji potencijalnih negativnih posljedica za okolinu
i ljudsko zdravlje.

Vas proizvod sadrzi baterije obuhvacene Europskom direktivom
2013/56/EU $to znaci da se ne mogu odlagati zajedno s obi¢nim

ku¢nim otpadom.

Informisite se o lokalnim propisima o odvojenom prikupljanju

baterija jer pravilno odlaganje pomaze u prevenciji negativnih posljedica po
okolinu i ljudsko zdravlje.

Informacije o okolini

Izostavljena su sva nepotrebna pakiranja. Trudili smo se da se pakiranje lako
razdvoji na tri materijala: karton (kutija), polistirenska pjena (pufer) i polietilen
(vrecice, zastitna pjena).

Sustav se sastoji od materijala koji se mogu reciklirati i ponovno upotrijebiti
ako ih rastavi specijalizirana tvrtka. Pridrzavajte se lokalnih propisa o
odlaganju materijala za pakiranje, istrosenih baterija i stare opreme.

Napomena

| - Tipska plocica nalazi se na straznjoj strani uredaja. |

sQ__________________________________|
Siguria

Udhézime té réndésishme sigurie

- Lexojini kéto udhézime.

- Ruajini kéto udhézime.

- Pérmbajuni té gjitha paralajmérimeve.

- Ndigni té gjitha udhézimet.

- Mos e pérdorni kété pajisje prané ujit.

- Pastrojeni vetém me lecké té thaté.

- Mos bllokoni asnjé vrimé ajrimi. Instalojeni sipas udhézimeve té prodhuesit.

- Mos e instaloni prané asnjé burimi nxehtésie si pér shembull radiatoré,
pajisje ngrohjeje, soba, ose pajisje té tjera qé prodhojné nxehtési
(pérfshiré edhe amplifikatorét).

- Mbrojeni kordonin e energjisé né ményré gé té mos shkelet ose té mos
kafshohet padashur te spina, priza, dhe né pikén ku del nga pajisja.

- Pérdorni vetém pjesé/aksesoré té specifikuar nga prodhuesi.

- Shképuteni kété pajisja nga priza gjaté stuhive me vetétima ose kur nuk
pérdoret pér kohé té gjaté.

- Referojuni personelit té kualifikuar té shérbimit pér té gjitha riparimet.
Riparimet kérkohen kur pajisja éshté démtuar né ndonjé ményré, si pér
shembull kordoni ose spina e energjisé éshté démtuar, éshté derdhur
léng ose kané réné objekte brenda né pajisje, pajisja éshté ekspozuar
ndaj shiut ose lagéshtisé, nuk punon normalisht, ose éshté rrézuar.

- Pajisja nuk duhet té ekspozohet ndaj pikave ose spérkatjeve.

- Mos vendosni asnjé burim rreziku mbi pajisje (p.sh. objekte té& mbushura
me léng, qirinj t& ndezur).

- Pérdorni vetém burimet e energjisé gé jané pérmendur né kété manual.

- Aty ku spina e energjisé ose njé bashkues i pajisjes pérdoret pér si mjet
shképutjeje, pajisia e shképutjes duhet té jeté né njé vend gé arrihet me lehtési.

14 Paralajmérim

Asnjéheré mos e higni kasén e késaj pajisjeje.
+  Asnjéheré mos lubrifikoni ndonjé pjesé té késaj pajisjeje.
Vendoseni kété pajisje mbi sipérfage té sheshtg, té forté dhe té géndrueshme.
+ Asnjéheré mos e vendosni kété pajisje mbi pajisje té tjera elektrike.
Pérdoreni kété pajisje vetém brenda. Mbajeni kété pajisje larg nga uji,
lagéshtia dhe objektet e mbushura me léngje.
Mbajeni kété pajisje larg nga drita direkte e diellit, flakét e ndezura ose
nxehtésia.

Njoftim

Kétu, MMD Hong Kong Limited deklaron se ky produkt éshté né pérputhje
me kérkesat themelore dhe masat e tjera pérkatése té Direktivés 2014/53/EU.
Mund ta gjeni deklaratén e konformitetit né www.philips.com/support.

Produkti juaj éshté ndértuar dhe prodhuar me materiale dhe komponenté
me cilési té larté té cilét mund té riciklohen dhe té ripérdoren.

Kur bashkéngjitet né produkt ky simbol i koshit me rrota dhe me kryq né

njé produkt, kjo do té thoté se produkti mbulohet nga Direktiva Evropiane
2012/19/EU.

Ju lutem informohuni lidhur me sistemin e grumbullimit té vecanté né zonén
tuaj pér produktet elektrike dhe elektronike.

Ju lutem veproni né pérputhje me rregullat lokale dhe mos i hidhni produktet
e vjetra sé bashku me mbetjet normale shtépiake. Hedhja e produktit

té vjetér né ményrén e duhur ndihmon né parandalimin e pasojave té
mundshme negative pér mjedisin dhe shéndetin e njeriut.

Produkti pérmban bateri gé mbulohen nga direktiva evropiane 2013/56/EU,
té cilat nuk mund té hidhen sé bashku me mbetjet e zakonshme shtépiake.
Ju lutem informohuni pér rregullat vendése lidhur me grumbullimin ve¢cmas
té baterive pasi hedhja né ményrén e duhur ndihmon né parandalimin e
pasojave negative pér mjedisin dhe shéndetin e njeriut.

Informacione mjedisore

Té gjitha paketimet e panevojshme jané hequr. Jemi pérpjekur ta b&jmé
paketimin té lehté pér ta ndaré né tre materiale: karton (kutia), polistirol
(buképeshku) dhe polietilien (gese, fleté mbrojtése).

Sistemi pérbéhet nga materiale gé mund té riciklohen dhe té ripérdoren nése
¢montohen nga njé kompani e specializuar. Ju lutem ndigni rregullat vendése
lidhur me hedhjen e materialeve té paketimit, té baterive té shkarkuara dhe
té pajisjeve té vjetra.

Shénim

| - Etiketa e té dhénave ndodhet mbrapa pajisjes. |

be3zbeaHocT

Ba>kHu 6e36efHOCHM ynaTcTBa

- TpouwuTajte rn oBMe ynatcTea.

- 3auyBajTe r1 oBMe ynatcTsa.

- TpuapxyBajTe ce Ha cuTe NpesynpesyBatba.

- Cnepere ru cuTe ynatcrea.

- He ynotpebysajte ro anapatoT Bo 61131Ha Ha Boja.

- YwucreTe ro camo co cyBa Kpna.

- He 6nokupajte HUeaeH og oTBOpUTe 3a BeHTUNaUMja. VIHCTanmpajTe BO
COrNacHOCT CO ynaTcTBaTa Ha NPOV3BOAUTENOT.

- He uHcTanupajte Bo 6a131Ha Ha HUKaKBU M3BOPU Ha TOMAMHA Kako
paaujaTopw, rpeanku, NeyYkn Uamn Apyrv anapatu (BKayuyBajKu 1 3acuayBaun)
LITO CO3AaBaaT ToMaunHa.

- 3awTuTeTe ro eNeKTPUUHUOT Kaben oy HarasyBare UAM NPoaynyyBarse,
0CO6eHO Kaj MPUKAYYOoLUTe, AOMONHWUTENHW NPUKYYHN MecCTa Ha
NPVKAYYHMLA 1 MECTOTO Kage LUTO UCTWOT M3/ieryBa og anapator.

- KopwucreTte camo gogatouun/AononHuTeNeH Npubop Kou ce HaBeAeHn of
npou3BoOANTENOT.

- WcknyueTte ro anapatoT Npu rpMOTEBULIM UAK KOTa HE ce KOPUCTM JoAT
BPEMEHCKV Nepuoa,.

- 3a ceKkakBO CepBuCHpatbe aHraxvpajTe KBaamdukyBaH cepsMCeH NepcoHan.
CepBucypatbe e NoTpebHO Kora anapaTtoT e olTeTeH Ha 610 KOj HaumWH, kora
€NeKTPNYHNOT Kaben nan NprKAYYOKOT Ce OLUTETEHU, UCTYPEeHa e TEYHOCT UK
npeAMeTV NajHa/e BO anapartoT, anapaToT 6ua U3NoXeH Ha 40X/ UKW BAara,
He paboTh HOPMaHO AW NagHan.

- AnapatoTt He Tpeba fa buge U3NOXeH Ha Karnere UaN Npckakbe.

- He cTaBajTe HVKaKBy N3BOPY Ha OMACHOCT Ha anapaTtoT (Ha np., NpeaMeTn
HaMOJIHETN CO TEYHOCT, 3ananeHn CBeKkn).

- KopwucreTe camo ypesm 3a eNeKTPUYHO HamnojyBakbe LITO Ce HaBeAEeHN BO
KOPUCHUYKOTO ynaTcTBo.

- Tamy Kage WTO enekTpnuHmoT kaben nam MNPUKNYYHOK Ha ypeaoT ce kopuctn
KaKo ypej 3a UCKNyJyBatbe, ypeaoT 3a UCKNyuyBatbe Tpeba Aa ocTaHe NecHo
NMoOAroTBeH 3a ynotpeba.

14 Mpeaynpeaysame

*  Hukoraw HemojTe a ro BaguTe KyKWLITETO Ha OBaa eAnHMLaA.

« Hwkoraw HemojTe Aa NOAMaYKyBaTe HUATY efeH Aen Of OBaa eAvHULa.

« T[locTaBeTe ja eanHuLaTa Ha paMHa, TBpPAA W CTabuaHa NOBPLUMHA.

« Hukoraw HemojTe Aa ja NocTaByBaTe OBaa eAMHULLA Haj Apyra enekTpuyHa
onpema.

« OBaa eavHuLa CMee Ja Ce KOPUCTV CaMo BO 3aTBOPEH npocTop. YysajTe ja
eAVHULAaTa NOAANeKyY OZ BOAA, Baara U NPeAMETH HaMOJHETU CO TEYHOCT.

« YysajTe ja eavHuLaTa Noganeky o4 AMPEKTHa COHYEBa CBET/IMHA, OTBOPEH
nAameH uam TonamHa.

Hanomena

Co oBa, MMD Hong Kong Holding Limited n3jaByBa aeka 0Boj

NPOU3BOZ € yCornaceH CO OCHOBHUTE Bapatba U APYrv peneBaHTHM c €
mMepku og Aupektveata 2014/53/EY. V3jaBaTa 3a COObpa3HOCT MOXe

Ja ja HajaeTe Ha www.philips.com/support.

BaLwumoT NpounsBog e An3ajHupaH v n3paboTeH o4 MaTepujanv v
KOMMOHEHTM CO BUCOK KBAJMTET, KOU MOXE Aa Ce peLukapaar n
NOBTOPHO Aa Ce KopucTar.

3a 0Tnag, Toa 3Hauu Jeka NPOU3BOAOT e ondaTeH co eBporickaTa
[vpektnea 2012/19/EY.

NHdopmupajte ce 3a NocebHNOT okaneH cuctem 3a cobuparbe

€NeKTPUYHN 1 eNeKTPOHCKN MPOU3BOAN.

lMocTanysajTe BO COMNACHOCT CO BaLUWTe JIOKaHW Npasuia u He dpnajte

Vi CTapyTe MPOU3BOAY BO OBUUHMOT OTNag o4 AOMaKNHCTBOTO. MNpaBuAHOTO
dpnarse Ha CTapu NPOU3BOAM NOMara BO CripeyyBatbe Ha NoTeHLujanHnTe
HeraTMBHW NOCNEANLM BP3 XMBOTHAaTa CPeAMHa U YOBEKOBOTO 34paBje.

Kora Ha npou3BoAOT e NpuKayeH oBoj cMBO CO NpeLipTaHa KaHTa Ef
|

BaLwumot npoussog cogpxiu H6atepun ondateHn co eBporckaTta
[vpektnea 2013/56/EY, koun He cmeaT Aa ce ¢ppsaaT BO BOOHMYaEHNOT
oTnag oA AOMaKMHCTBA.

MHdopmypajTe ce 3a okanHWTe NpaBua 3a NocebHO cobupatbe
6atepuu, braejkn NpaBUAHOTO dpaakbe NoMara BoO cripeyyBarbe Ha
HeraTMBHWTE NOCAEANLIM BP3 XWUBOTHATa CPEAMHA M YOBEKOBOTO 34paBje.

NHdopmaumm 3a )XmBOTHaTa cpeAnHa

M3berHato e cekakBo HernoTpebHO nakyBame. Ce 061g0BMe NakyBareTo a
MOXe JIeCHO a Ce pa3ABOU Ha TPW MaTepujanun: KapToH (KyTuja), NoaneTuaeHcKa
neHa (3aWwTnTa) MM NoAneTUIeH (Kecu, 3aWwTuTHa o6BrBKa Of NeHa).

BaluvoT cucTem ce cOCTOM 04 MaTepujasi KOULTO MOXe Aa ce peLukampaat

1 NOBTOPHO Aa ce ynoTpebyBaart, ako ce packaonar oj crneuvjaamsnpaHa
KoMnaHwja. MounTyBajTe rv JokanHMTe Nponucy 3a Gpaatbe MaTepujanm oz
nakyBak€, UCTPOLLEHWN baTepmu 1 cTapa onpema.

3a6enewka

«  OBOj BUA NN0Ya Ce Haofa Ha 3afHaTa CTpaHa o4 eauHuLuaTa. |

be3sonacHocTt

Ba>kHu WHCTPYKUUU 3a 6e3onacHocT

- [poyeTeTe T€3M MHCTPYKLMUW.

- 3anasete Te3U UHCTPYKLMN.

- CwobpasaBaiiTe ce C BCUUKM NpeaynpexAeHus.

- CnasBaiite BCUYKN UHCTPYKLMN.

- He v3nonsBalite 1031 ypes 61130 A0 BOja.

- [MouucTteaiiTe camo CbC Cyxa Kbpra.

- He 3anywBaiiTe HMKaKBU BEHTWUNALMOHHM OTBOPU. MOHTUpaiiTe B
CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMMTE Ha NPOV3BOAUTENS.

- He MoHTUpaliTe B 6A130CT A0 U3TOYHULM Ha TOMAMHA KaTo paguaTtopu,
KAMMaTULK, FOTBAPCKM NEeYKN MAN APYTY ypean (BKAOUUTENHO yCuasaTtenm),
KOUTO reHepupar TonavHa.

- TMocTaBeTe 3axpaHBaLyus kaben Taka, Ye BbpPXy HEro ja He CTbMBaT Xopa 1
Ja He bbje 3alMnBaH, 0COBEHO NPW LENCcenu, paskJaoHUTENN U B TOUKaTa,
KbAETO KabenbT 13aM3a OT ypesa.

- V13non3Baiite camo NpuCTaBKu/akcecoapw, MOCOUEHV OT NPOU3BOANTENS.

- WskatoyBaiiTe ypesa OT KOHTaKTa Mo Bpeme Ha rpbMOTEBUYHN Bypy nan
KOraTo He Ce U3MoA3Ba 3a A4brM NepuUoAN OT BpeMme.

- OctaBeTe BCAKaKBO CEPBU3HO 0BCNyXKBaHe Ha KBaaMduLMpaH cepBU3eH
nepcoHan. CepeusHo obcyxBaHe e HEOBXOANMO, KOraTo ypeAbT € 61 NoBpeAeH
MO HAKaKbB HauWH, HaNpyYMep ako 3axpaHBaLLmA Kaben Uan LencessT ca
rnoBpeZieHN, ako e pa3/iaTa TeYHOCT UAW B ypeaa ca nonagHanu NnpeamMeTi, ypeanst
€ BUA M310KEH Ha ABXA VAW BAara, He paboTy HOPMaNHO UK e B 13MycKaH.

- YpeabT He buBa fa ce n3nara Ha Karku Wav NPbCKn OT TEYHOCTY.

- He nocraBsiiTe H1UKaKBW M3TOYHMLIM Ha PUCK BbPXY ypesa (KaTo CbAoBe,
MbJHW C TEYHOCTY, 3aManeHn CBeLu...).

- W3nonsBaiite camo 3axpaHBalLmTe 6JOKOBE, MOCOUEHN B NOTPEBUTENCKOTO
PbKOBOACTBO.

- Korato KaTo yCTpOWCTBO 3a M3KAtOUBaHE Ce W3Mo/3Ba LWencea KbM rMaBHata
efleKTpUYecka MHCTanaLUus uav KyrnayHr, yCTpOMCTBOTO 3a U3katouBaHe TpsbBa
Jla ce NoAAbp>Ka B rOTOBHOCT 3a paborta.

Mpeaynpexpaexne

+ Hwkora He NpemaxBaiiTe KOprnyca Ha TO3U ypea,.

» HwKkora He U3noA3BaiiTe CMa3ka BbPXY HUKOS YacT Ha TO3U ypea,

+ lMocTaBeTe ypesa BbpXy paBHa, TBbpAa 1 CTabuHa.

+  Hukora He nocTaBsiTe TO3U ypes BbPXY APYrv eNeKTPoypesm.

«  I3non3eaiite TO31 ypes caMo Ha 3akpuTo. [lpbXTe ypesa Aaned oT BOAa,
B/ara 1 NpeAMeTH, MbJIHN C TEYHOCTU.

+  [lpbXTe ypesa Aaney ot npska CTbHYeBa CBET/IVHA, FON MaMbK WK TopeLLyHa.

YBegomneHue

C Hactoawoto MMD Hong Kong Holding Limited aeknapvipa, ue

TO3U NPOAYKT € B CbOTBETCTBIE C OCHOBHWTE U3WNCKBAHWA U ApyruTe
npunoxumm pasnopea6bu Ha [npektusa 2014/53/EC. Moxerte ga
HamepwuTe [leknapauusTa 3a cboTBeTcTBME Ha www.philips.com/support.

Marepuanm U KOMNOHEHTN, KOUTO MOraT Aa Cce peuukanpaT n nsnoassat

BalwumsAT NpoAyKT e NpoeKTMpaH 1 NPoM3BeseH C BUCOKOKAUeCTBEHU <9
MOBTOPHO.

Korato 1031 cumBOA Cbe 3a4epkHaTa Koda Ha Kosena e npukpeneH Kbm
JajieH NPoAyKT, TOBa O3HauaBa, Ye NPOAYKTHT Nonaja B obxsaTta Ha
EBponeiicka gupekTtua 2012/19/EC.

Mons, ocBefoMeTe ce 3a MecTHaTa CUCTeMa 3a pa3fenHo cbbupaHe Ha
€/1eKTPUYECKN U eNeKTPOHHU NPOAYKTH.

Mons, AelicTBaliTe B CbOTBETCTBME C MECTHWTE NPaBUa U He U3XBbPJIANTE
CTapwuTe NPOAYKTY 3aeAiHO C OBUKHOBEHWTE BUTOBK OTNaAbLM. 3xBbpASHETO
Ha TO3M NPOAYKT MO NPaBUAHWA HauMH JONPUHACA 3a NPejoTBpaTABaHe Ha
noTeHLUManHV HeraTMBHU NoCeAVLM 3a OKOJIHaTa cpeja U YOBELLKOTO 34paBe.

BalumaT npoaykT cbabpka batepum, 3a KOUTo ce oTHacs EBponeiicka
avpekTvea 2013/56/EC 1 KoMTO He MoraT ga 6bAaT UXBBPAEHN C
06MKHOBEHUTE BUTOBM OTNAAbLMN.

Mons, ocBeAoMeTe ce 3a MeCTHWTe NpaBW/a 3a pasgenHo cbbupaHe Ha
6aTepuu, 3aLL40TO N3XBBPASHETO MO NPaBUIHWUA HaUYMH AONPUHACA 3a
NpeAOTBPaTABAHETO Ha HEraTUBHW MOCNEANLIM 3a OKOHATa CPeAa 1 YOBELLKOTO
3jpaBe.

MNHdopmauusa 3a okonHaTta cpepa
Bcmukn HEeHY>XH ONakoBKW Ca NpemMaxHaTu. Onutaxme ce Aa HanpasnM OrnakoBkaTta
JieCHa 3a pasjenaHe Ha Tpu MaTtepuana: KapToH (KyTVIHTa), NOJINCTNPEHOBa NAHa

O ON/ Y OFF

(ynAabTHUTEN) M NOANETUNEH (MAMKYETa, JINCT 3allWTHa NAHa).

BaluaTa cuctema ce CbCTOM OT MaTepuani, KOMTO MoOraT Aa ce peLukaMpart u
13Moa3BaT MOBTOPHO, ako 6bAaT pas3rnobeHn OT creLmansnpaHa KOMMNaHus.
Mons, cnasBavite MecTHWUTE pa3nopeAbu OTHOCHO M3XBBbPIAHETO Ha OMaKOBBYHM
MaTepwvanu, U3ToLLeHn baTepmn 1 cTapo obopyABaHe.

benexxka

«  ETWKETBT C TUMOBW AaHHU ce HaMUpa Ha rbpba Ha ypesa. |

Siguranta

Instructiuni importante privind siguranta

- Cititi aceste instructiuni.

- Pastrati aceste instructiuni.

- Respectati toate avertismentele.

- Urmati toate instructiunile.

- Nu folositi acest aparat in apropierea apei.

- Curatati doar cu o laveta uscata.

- Nu blocati fantele de ventilatie. Instalati conform cu instructiunile producétorului.

- Nu instalati in apropiere de surse de caldurd, precum radiatoare, aeroterme,
sobe sau alte aparate (inclusiv amplificatoare) care produc caldura.

- Protejati cablul de alimentare impotriva calcarii sau ciupirii, in special la stecar,
la prizele aferente si la punctul in care iese din aparat.

- Folositi doar atasamente/accesorii specificate de producator.

- Scoateti aparatul din priza in timpul furtunilor cu descércari electrice sau cand
nu este utilizat pentru perioade lungi de timp.

- Incredintati toate lucrarile de intretinere personalului de service calificat.
fntretinerea este necesara atunci cand aparatul a fost deteriorat in orice fel,
daca cablul de alimentare sau stecarul este deteriorat, a fost varsat lichid sau
au cazut obiecte in aparat, aparatul a fost expus la ploaie sau umiditate, nu
functioneaza normal sau a fost scépat pe jos.

- Aparatul nu trebuie expus la picaturi sau stropire.

- Nu asezati nici un fel de surse de pericol pe aparat (de exemplu obiecte
umplute cu lichid, lumanari aprinse).

- Folositi numai sursele de alimentare listate in manualul de utilizare.

- Daca este utilizat un stecar de RETEA sau un intrerupator ca dispozitiv de
deconectare, dispozitivul de deconectare trebuie sa ramana imediat accesibil.

Avertisment

« Nu desfaceti niciodata carcasa acestei unitati.

» Nu ungeti niciodata vreo parte a acestei unitati.

« Asezati aceasta unitate pe o suprafata platd, dura si stabila.

< Nu puneti niciodata aceasta unitate pe alt echipament electric.

« Folositi aceasta unitate doar in interior. Pastrati aceastd unitate departe de
apd, umezeala si obiecte umplute cu lichid.

- Pastrati aceasta unitate la distanta de lumina directa a soarelui, flacara
deschisa sau caldura.

Notificare

Prin prezenta, MMD Hong Kong Holding Limited declara ca prezentul
produs este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale Directivei 2014/53/UE. Puteti gasi Declaratia de
conformitate pe site-ul www.philips.com/support.

Produsul dvs. este conceput si fabricat cu materiale si componente de
calitate superioara, care pot fi reciclate si refolosite. %

Cand acest simbol de cos pe roti tdiat este atasat unui produs, inseamna

ca produsul este acoperit de Directiva Europeana 2012/19/UE.

Va rugam sa va informati despre sistemul de colectare separata de la

nivel local pentru produsele electrice si electronice.

Actionati conform regulilor din zona dvs. si nu aruncati produsele dvs. _—
vechi cu deseurile dvs. menajere normale. Reciclarea corecta a produsului dvs.
vechi ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative pentru mediu si sanatatea
omului.

Produsul dvs. contine baterii acoperite de Directiva Europeana 2013/56/
UE, care nu pot fi aruncate cu deseurile menajere normale.

Informati-va despre regulile de la nivel local privind colectarea separata
a bateriilor deoarece reciclarea corecta ajuta la prevenirea consecintelor
negative pentru mediu si sandtatea omului.

Informatii privind mediu

Orice ambalaj inutil a fost omis. Am incercat sa facem ambalajul usor de separat
n trei materiale: carton (cutie), spuma din polistiren (tampon) si polietilena (saci,
foaie din spuma de protectie.)

Sistemul dvs. este format din materiale care pot fi reciclate si refolosite daca
sunt dezasamblate de o companie specializatd. Respectati reglementarile de la
nivel local in materie de aruncare a materialelor de ambalare, bateriilor uzate si
echipamentelor vechi.

Nota

» Placa tip este localizata pe spatele unitatii.
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E User Manual

Za prenos celotnega uporabniskega priro¢nika obisc¢ite
www.philips.com/support.

Za preuzimanije citavog korisnickog priruc¢nika posjetite
www.philips.com/support.

Da biste preuzeli kompletan korisnicki priru¢nik, posetite
www.philips.com/support.

Za kompletan korisnicki priru¢nik, posjetite
www.philips.com/support.

Za preuzimanje potpunog korisni¢kog priru¢nika posjetite
www.philips.com/support.

Pér té shkarkuar manualin e ploté té pérdorimit, vizitoni
www.philips.com/support.

3a fja ro npesemeTte LieJIOCHUOT NPUPaYHKK 3a KOPUCHULY, MoceTeTe
Jja www.philips.com/support.

3a fa u3TermTe LUAN0TO PbKOBOACTBO 3a NOTpebuTens, nocetete
www.philips.com/support.

m Pentru a descarca manualul complet de utilizare, vizitati
www.philips.com/support.
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Splosne informacije

Elektri¢cno napajanje 100-240 V~50/60 Hz

Mo¢ 22W

Mere (S x V x G) 335 x 185 x 148 mm
Masa (glavnega dela naprave) 2,52 kg

Tuner

Frekven¢no obmocje FM: 87,5 - 108 MHz
DAB

Frekven¢no obmocje Band Il (174 - 240 MHz)
Ojacevalnik

Izhodna mo¢ 10O Wx2
Frekvenéni odziv 100 - 20000 Hz
Razmerje signal-hrup >70 dB

Zvocniki

Impedanca zvocnikov 4Q

Maksimalna vhodna mo¢ zvocnikov 10 W
Premer zvocnika 76,2 mm (3 in.) poln obseg

Bluetooth

Bluetooth razlic¢ica 5.0

Frekven¢no obmocje 2402 - 2480 MHz
Maksimalna oddana mo¢ 5dBm
Maksimalni doseg komunikacije pribl. 10m
Zdruzljivi profili Bluetooth A2DP

Opomba: Dizajn in tehni¢ni podatki se lahko spremenijo brez
predhodnega obvestila.

Opce informacije
Potrebna snaga napajanja
Potrosnja struje
Dimenzije (5 x V x D)
Tezina (glavni uredaj)

Radio
Raspon podesavanja

DAB
Frekvencijski raspon pojasa

Pojacalo

I1zlazna snaga
Frekvencijski odziv
Omijer signala i buke

Zvucnici
Impedancija zvuc¢nika

Maksimalna ulazna snaga zvucnika
Upravlja¢ zvucnika

Bluetooth
Inacica Bluetooth-a

Raspon frekvencija
Maksimalna prenesena snaga

Maksimalni domet komunikacije oko

Kompatibilni Bluetooth profili

100-240 V~50/60 Hz
22W

335x 185 x 148 mm
2,52 kg

FM: 87,5 - 108 MHz

1l (174 - 240 MHz)

10O Wx?2
100 - 20000 Hz
>70 dB

4Q
10w
3 inca cijelog raspona

5.0

2402 - 2480 MHz
5dBm

10m

A2DP

Napomena: Izvedba i tehnicki podaci uredaja predmet su
izmjene bez prethodne najave.

Opste informacije
Potrebno napajanje
Potrosnja struje
Dimenzije (S x V x D)
Tezina (Glavne jedinice)
Stimer

Raspon stimanja

DAB

Raspon frekvencija

Pojacavac

Izlazna snaga
Frenkvencijski odziv
QOdnos signala i buke

Zvucnici
Otpornost zvucnika

Maksimalna ulazna snaga zvu¢nika
Veli¢ina zvu¢nika

,,Bluetooth*

,Bluetooth* verzija
Frenkvencijski odziv
Maksimalna prenesena snaga
Maksimalni opseg komunikacije
Kompatibilni ,,Bluetooth* profili

100-240 V~50/60 Hz
22W

335 x 185 x 148 mm
2,52 kg

FM: 87,5 - 108 MHz

Opseg Il 174 - 240 MHz)

10O Wx?2
100 - 20000 Hz
>70 dB

4Q
10w
7,62 cm celi raspon

5.0

2402 - 2480 MHz
5dBm

cca.10m

A2DP

Napomena: Specifikacije su podlozne promenama bez

obavestenja.

Montenegrin

Opste informacije
Potrebno napajanje
Potro3dnja el. energije
Dimenzije (S x V x D)
Tezina (Glavne jedinice)
Stimer

Raspon stimanja

DAB

Raspon frekvencija

Pojacavac

Izlazna snaga
Frenkvencijski odziv
Odnos signala i buke

Zvucnici
Otpornost zvucnika

Maksimalna ulazna snaga zvuénika
Veli¢ina zvu¢nika

Bluetooth

Bluetooth verzija

Frenkvencijski odziv
Maksimalna prenesena snaga
Maksimalni opseg komunikacije
Kompatibilni Bluetooth profili

100-240 V~50/60 Hz
2W

335 x 185 x 148 mm
2,52 kg

FM: 87,5 - 108 MHz

Opseg lll (174 - 240 MHz)

10OWx2
100 - 20000 Hz
>70 dB

40
10w
7,62 cm cijeli raspon

5.0

2402 - 2480 MHz
5dBm

otprilike 10 m
A2DP

Napomena: Specifikacije su podloZzne promjenama bez

obavjestenja.

Opste informacije
Potrebno napajanje
Potrodnja energije
Dimenzije (S x V x D)
Tezina (glavni uredaj)

Radio
Raspon podesavanja

DAB
Frekvencijski raspon

Pojacalo

Izlazna snaga
Frekvencijski odziv
Omijer signala i buke

Zvucnici
Impedanca zvucnika

Maksimalna ulazna snaga zvuénika
Drajver zvucnika

Bluetooth

Verzija Bluetooth-a

Frekventni opseg

Maksimalna prenesena snaga
Maksimalni domet komunikacije
Kompatibilni Bluetooth profili

100-240 V~50/60 Hz
22W

335 %185 x 148 mm
2,52 kg

FM: 87,5 - 108 MHz

Opseg Il (174 - 240 MHz)

10OWx2
100 - 20000 Hz
>70 dB

4Q
10w
3inca puni opseg

5.0

2402 - 2480 MHz
5dBm

oko 10 m

A2DP

Napomena: Dizajn i specifikacije su podlozni promjeni bez

obavjestenja.

Informacione té pérgjithshme
Kérkesat pér energjiné

Konsumi i energjisé

Pé&rmasat (Gje x La x The)

Pesha (njésia kryesore)

Kérkuesi
Rrezja e kérkimit

DAB
Rrezka e frekuencave

Amplifikuesi
Fuqgia né dalje
Pérgjigjja e frekuencés
Raporti sinjal-zhurmé

Bokset

Impedanca e bokseve

Fugia minimale né hyrje e boksit
Drajveri i boksit

Bluetooth

Versioni i Bluetooth

Rrezja e frekuencés

Fugia maksimale e transmetuar
Rrezja maksimale e komunikimit
Profilet e pajtueshme Bluetooth

100-240 V~50/60 Hz
22W

335x185x 148 mm
2,52 kg

FM: 87,5 -108 MHz

Band Ill (174 - 240 MHz)

10OWx2
100 - 20000 Hz
>70 dB

40
now
3ing rreze e ploté

5.0

2402 - 2480 MHz
5dBm

rreth 10 m

A2DP

Shénim: Dizajni dhe specifikimet mund té ndryshojné pa u

njoftuar mé pérpara.

OnwTn nHpopmauumn
MoTpebHO enekTPNYHO HanojyBarbe

lMoTpoLluyBayKa Ha e/1eKTpyUYHa eHepruja

Avmensun (LU x B x )
TexxnHa (ThaBHa eanHMLa)

Bupau
Oncer Ha bupatse
DAB

@peKBeHLI,VICKVI oncer

3acunyBau

MN3ne3Ha Mok

®pekBeHUMja

CoopgHoc Ha CurHan v byyasa
3ByuHULM

ViMnegaHua Ha 3ByYHMK

MakcmanHa BnesHa MoK Ha 3BYUYHUK

[pajBep Ha 3BYyYHUK

Bluetooth

Bep3wja Ha Bluetooth

Oncer Ha dpekBeHLUMja
MakcumanHa npeHeceHa MoK
MakcrmaneH KOMyHVKaLWCKu oncer
Komnatn6unHum Bluetooth npoduan

100-240V~50/60Hz
2W

335 x 185 x 148 mm
2,52 kg

FM: 87,5 - 108 MHz

Bena III (174 - 240 MHz)

10Wx2
100 - 20000 Hz
>70dB

40
now
3 MHYM LenoceH oncer

5.0

2402 - 2480 MHz
5dBm

npw6a. 10 m
A2DP

HanomeHa: /[113ajHOT v cneumdukaLmmTe Noanexar Ha MpoOMeHn
6e3 NPeTXOAHO V3BeCTyBakbe.

O61wwa nipopmauyus
M3nckeaHe 3a 3axpaHBaHe
KoHcymaumsa Ha mowHocT
Pa3mepu (L x B x [1)
Terno (ocHoBeH moayn)

TyHep
O6xBat

DAB
YecTtoTeH obxsat

Ycunsaten

M3xoasaia MowHocCT

YecToTHa peakuus
CbOTHOLWEHME CUTHaN KbM wym

Bucokorosopurenun

MMnesaHc Ha BMcokorosoputenu
MakcrmManHa BxogfLa MOLLHOCT Ha
BMCOKOroBOpUTenu

[lpaiiBep Ha BMCOKOroBopuTeN

Bluetooth

Bluetooth Bepcus

YecToTeH AnanasoH

MakcrmanHa npegaBaHa MOLLHOCT

MakcvmaneH obxaar 3a KOMYHUKauua

CbBmecTumu Bluetooth npoduan

100-240 V~50/60 Hz
22 W

335x 185 x 148 mm
2,52 «kr

FM: 87,5 - 108 MHz

nenta III (174 - 240 MHz)

10Wx2
100 - 20000 Hz
>70dB

40
10W

3 MHYa NbneH AVanasoH

5.0

2402 - 2480 MHz
5dBm

npv6a. 10 m
A2DP

Benexka: ,U,I/IBBIZHBT n CI'IeLqu)IAKaLI,I/II/ITe noanexat Ha NpoMsaHa

6e3 npeanssecTye.

Informatii generale
Cerinte de alimentare
Consum de energie
Dimensiuni (I x T x d)
Greutate (Unitate principald)

Tuner
Gama de cautare

DAB
Interval de frecventa

Amplificator

Putere de iesire
Réspuns in frecventa
Raport semnal-zgomot

Difuzoare

Impedanta difuzor

Putere maxima de intrare difuzor
Driver difuzor

Bluetooth

Versiune Bluetooth

Gama de frecvente

Putere maxima transmisa

Raza maxima de comunicare
Profiluri compatibile Bluetooth

100-240 V~50/60 Hz
22W

335 x 185 x 148 mm
2,52 kg

FM: 87,5 - 108 MHz

Banda III (174 - 240 MHz)

10Wx2
100 - 20000 Hz
>70dB

4Q
10W
Gama completa 3 inchi

5.0

2402 - 2480 MHz
5 dBm

aprox. 10m
A2DP

Nota: Designul si specificatiile fac obiectul modificarii fara o

notificare in prealabil.




